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List of pictograms used

DANGER! - Designating a
hazard with high risk, which
will result in death or severe
injury if not avoided (e.g. risk of
suffocation)

A\

Danger - risk of electric shock!

WARNING! - Designating a
hazard with moderate risk,
which can result in death or
severe injury if not avoided (e.g.
risk of electric shock)

“\_~ Alternating current/voltage

CAUTION! - Designating a
hazard with low risk, which
could result in minor or
moderate injury if not avoided
(e.g. risk of scalding)

(1]
©

Read the user manual.

> B B P

NOTICE! - Warns of possible
damage to property/the
product if not avoided (e.g. risk
of short circuit)

O

Symbol for a Protection Class I
product

Voltage

Watt

0

Inhaling the vapours may lead
to headaches and fatigue
symptoms.

e

Always remove the mains
plug [4] from the mains
socket before cleaning and
maintenance.

Cce

CE mark indicates conformity
with relevant EU directives
applicable for this product.

]
[]

Safety information
Instructions for use

DIGITAL SOLDERING STATION

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a
high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain
important information concerning safety,
use and disposal.

6 GB/CY

Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use.
Only use the product as described and
for the specified applications. If you
pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all
the documentation with it.




N —

—_ g

Intended use

The product is intended for electronic
soldering for hobby and DIY
applications. The product is intended
for the following applications:

- Soldering

- Welding of plastics

— Application of ornaments

Due to its design, the product is
particularly suitable for hard-to-reach
areas and fine soldering work.

Only use the product as described
and only for the indicated field

of application.

The product is not intended for
commercial use.

Only use the product in dry indoor
areas.

Any other use or modification

of the product is considered to

be unauthorised use and entails
considerable risk of accidents.

The manufacturer assumes no
liability for damages resulting from
unauthorised use.

Scope of delivery

Digital soldering station
Soldering tips with pointed head
(1 x pre-fitted)

Soldering tip with flat head
Solder, 0.8 mm, 10 g

Solder, @ 1.0 mm, 10 g
Soldering sponge

User manual

Parts list

Fig. A

=]

® (On/off button)

Storage compartment for solder and
soldering tip

Solder

Mains cord with mains plug
Soldering iron holder

Soldering sponge

Soldering iron

[9]
]

=]

BlelzEE & G

Retaining nut

Soldering tip with pointed head
Fixing sleeve

Soldering tip with flat head

+ (Increase the soldering
temperature)

- (Decrease the soldering
temperature)

400 (Temperature selector for 400 °C)
300 (Temperature selector for 300 °C)

.B

LCD display

Actual temperature

. (Soldering iron indicator)
Set temperature

POWER indicator (Heating of the
soldering tip)

@® Technical data
Rated voltage: | 230 V~ (AC)
Rated
frequency: 50 Hz
Rated power
consumption: 60 W
Protection I1/[0]
class: (double insulation)
Temperature approx.
range: 200 °C to 480 °C
Mains cord:
- From the
soldering
station to the
mains plug: 1.5m
- From the
soldering
iron to the
soldering
station: 1.2m
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A General safety
instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

® In the case of damage resulting
from non-compliance with these
operating instructions the warranty
claim becomes invalid! No liability is
accepted for consequential damage!
In the case of material damage or
personal injury caused by incorrect
handling or non-compliance with
the safety instructions, no liability is
accepted!

®  This product can be used by
persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the product in a safe way and
understand the hazards involved.

m  Children shall not play with the
product. Keep the product and its
mains cord out of reach of children.

= If the mains cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

/\ DANGER! Danger of death and
accidents for toddlers and
children! Never leave children
unsupervised with the packaging
material. The packaging material
represents a danger of suffocation.
Children frequently underestimate
the dangers. Always keep children
away from the packaging material.
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/A NOTICE! Risk of electric shock!

= Do not use the product if the
handle, mains cord or mains plug is
damaged. Never open the product.

= In case of danger, immediately
remove the mains plug from the
mains socket.

/\ CAUTION! Risk of burns!

= Before using, check that the
soldering tip is properly attached to
the product.

= Never touch the heated soldering tip
or the molten solder.

= Allow the product to cool down
before changing, cleaning or
checking any components.

= The hot soldering tip and its
mounting must not come into
contact with skin, hair, etc.

= After use: Allow the product to
cool down only in the air. Under no
circumstances quench with water!

/A CAUTION! Risk of fire!

= Only use the soldering iron holder for
putting down the hot product.

= During work breaks: Place the
product in the soldering iron holder.
Remove the mains plug from the
mains socket.

= Keep the product away from
inflammable material.

= During use: Do not apply excessive
pressure to the soldering tips. When
pressure is applied, the thin soldering
tips may bend.

= Handle the product carefully to avoid
starting a fire.

= Never leave the product unattended
when it is switched on.

/\ CAUTION! Risk of injury! Keep
your hands away from the heated
workpiece. Heat can be released
through the workpiece.

/\ CAUTION! Risk of poisoning!
= Do not breathe fumes.



= In the case of working for prolonged
periods, in which hazardous fumes
may arise, always ensure adequate
ventilation of the workplace. Wear
protective clothing such as protective
gloves, mouth protection and a
working apron.

®  Avoid eating, drinking and smoking
in rooms where soldering is taking
place. Otherwise, traces of lead
adhering to the hands could get into
the human organism through food or
cigarettes.

u Before use: Remove inflammable
objects, liquids and gases from the
working area of the product. Keep
your work area clean to prevent
accidents.

= Always thoroughly wash your hands
after soldering.

/\ NOTICE! Risk of product damage!

= Do not let the hot soldering tip touch
the plastic parts of the soldering iron
holder.

= After use: Put the product in the
soldering iron holder and allow it to
cool off completely.

®  When the product is not being used:
Keep the product in a safe place
protected from dust and moisture.

@ Before use
@® Replacing the soldering tip

/\ CAUTION! Risk of burns!

P Never heat the soldering iron
without fitting a soldering tip [9 )/
(.

NOTE

> Only remove the soldering tip [9/
[11], after:
- the product has been switched
off
- the soldering tip has cooled
down

1. Before using the product for the first
time and also when using a new
soldering tip [911]: Tin the soldering
tip (see “Soldering”).

2. Before use: Remove the protective
cap from the soldering tip [9}[11].

3. Loosen and remove the retaining
nut [8].

4. Pull the fixing sleeve [10] off the
soldering iron [7].

5. Replace the soldering tip [9J{11].

6. Reassembling the soldering iron :
Proceed in reverse order.

® Use
@ Switching the product on/off
Switching on

NOTE

P When restarting the product: The
last temperature setting shows on
the set temperature [19] indicator.

1. Connect the mains plug |4 | with a
suitable mains socket.

2. PressM[1]
The LCD display [1¢] first shows the
set temperature (200 °C).
Afterwards the LCD display shows
the actual temperature [17].
The POWER indicator [20] indicates
when the product is in heating mode.

Switching off

NOTE

P If the product has not been used
for the last 30 minutes: The
product switches off.

1. Press O [1]. ~ [18] flashes on
the LCD display [14]. The product is
cooling down to approx. 60 °C. The
product switches off.

2. Place the product in the soldering
iron holder [5].

GB/CY 9



3. Remove the mains plug |4 | from the
mains socket.

@ Setting the solding
temperature

NOTE

P> The prerequisite for perfect
soldering is the use of suitable
solder.

» Perfect soldering can only be
achieved when the correct
soldering temperature is achieved.

b If the soldering temperature is:

— Too low: The solder does not
flow sufficiently and causes dirty
soldering joints (so-called cold
soldering joints).

— Too high: The solder burns
and the solder does not flow.

In addition, the materials to be
processed can be destroyed.

0 The following temperature
settings are for the most common
applications.

Temperature | Application

approx. Melting point of the

200 °C most commonly used
soft solder.

approx. Normal operation, e.g.

300 °C when using lead-free
solder.

approx. High soldering

400 °C temperature, e.g. for
removing solder from
small soldered joints.

approx. Maximum soldering

450 °C to temperature, e.g. for

480 °C removing solder from
larger soldered joints.

Differences are possible depending on

the solder/manufacturer.

10 GB/CY

Changing the soldering temperature

continually in 5 °C increments

1. Press and hold + [12] or - [13].

2. Release +[12] or - [13] when you have
reached the required temperature.
The actual temperature |17] is
displayed in the LCD display [1¢] after
3 seconds.

Changing the soldering temperature

in 5 °C increments

0 Press +[12] or =[13]. The set
temperature |19] is displayed on the
LCD display [16].

® Using the temperature
selectors

NOTE

P In addition to the temperature
setting with + [12] or =[13], the
product has 2 temperature
selectors:

- 300 °C
- 400 °C

0 Press 400 [14] or 300 [15].
The selected temperature is shown in
the set temperature [19] indicator.

® Solder sponge

/\ NOTICE! Risk of product
damage!

» The hot soldering tip must
never come into contact with a

dry solder sponge [6]. Risk of
damaging the solder sponge.

NOTE

P Use the soldering sponge E to
clean the soldering tip [9 {11].

Before using the solder sponge [6]:
1. Moisten the solder sponge
slightly.



2. Remove any excess liquid from the
vicinity of the product.

@® Soldering
/\ CAUTION! Risk of poisoning!

P Inhaling soldering vapours
@ may lead to headaches

and fatigue symptoms.

NOTE

P Flux is a chemical compound that
helps prepare the metal surfaces
for soldering by removing oxides,
promoting wetting, and enhancing
the flow of solder.

P> The flux is either contained in the
solder or it is applied separately.

P When purchasing flux: Find out
about the type of application and
the appropriate solder.

1. Clean the soldering tip ona
moist solder sponge [6].

2. After cleaning: The soldering tip [}
must be tinned. Tin the hot
soldering tip by melting
solder[3]on it.

3. Move the soldering tip to the
soldering point and heat it.

4. Place the solder [3] (with flux)
inbetween the soldering point and
the soldering tip [9/411].

5. Apply additional solder | 3 | until the
entire joint is covered in solder.

6. Immediately remove the soldering
tip to avoid overheating the
molten solder.

7. Let the solder solidify and
avoid vibrations.

@® Cleaning and maintenance

/\ WARNING! Risk of injury!

» Always remove the mains
plug [4] from the mains

socket before cleaning and
maintenance.

/\ WARNING! Risk of injury!
P Allow the product to cool down

before cleaning or maintaining the
product.

/\ NOTICE! Risk of product
damage!

P Never use sharp objects, petrol,
solvents or cleaners that can
damage plastic.

» Do not allow liquids to enter the
inside of the product.

0 Clean the product after each use:

Use a cloth and a mild detergent,
if required, to clean the product’s
housing.

® Replacement parts/

Accessories

1 Customers can obtain compatible

replacement parts and accessories
via www.optimex-shop.com.

0 Have the order number ready for

your order.

0 Orders can only be placed and

processed online.

1 Contact the Lidl service hotline

(see “Service”) for further
information.
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Part Order number
Solder 99945870202

0 @0.8mm

0 10g

[ Lead-free

0 On a plastic

roll

[6] Soldering sponge | 99945870201

® Disposal
/A\ CAUTION! Risk of poisoning!

P Never throw soldering waste into
household waste. Soldering waste
is hazardous waste. National and
international safety, health and
work safety regulations must be
observed.

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

&) packaging materials for waste
separation, which are marked
with abbreviations (a) and
numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22:
paper and fibreboard/80-98:
composite materials.

N Observe the marking of the
b
a

Product:

o Contact your local refuse
disposal authority for more
details of how to dispose of
your worn-out product.

To help protect the environment,
please dispose of the product
properly when it has reached
the end of its useful life and

not in the household waste.
Information on collection

points and their opening hours
can be obtained from your

local authority.
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@® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects
you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are

not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking
the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts

subject to normal wear and tear,

thus considered consumabiles (e.g.
batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:



For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 458702_2401)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded
as defective to the communicated
service address postage-free, making
sure to enclose proof of purchase
(receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this

and numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating
instructions. Entering the item number
(IAN) 458702_2401 takes you to the
operating instructions for your item.

@® Service

Service Great Britain

Tel.:
E-Mail:

0800 0569216
owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus

Tel.:
E-Mail:

q3

8009 4211
owim@lidl.com.cy
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Lista pictogramelor/simbolurilor utilizate

PERICOL! - Indica un pericol
cu grad ridicat de risc care,
daca nu este evitat, are ca
urmare moartea sau o ranire
grava (de ex. pericol de
sufocare)

A\

Pericol - riscul unei
electrocutari!

AVERTISMENT! - Indica un
pericol cu grad mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate
avea ca urmare moartea sau o
ranire grava (de ex. pericol de
electrocutare)

Curent/tensiune alternativa

PRECAUTIE! - Indica un
pericol cu grad scazut de risc
care, daca nu este evitat, poate
avea ca urmare o ranire usoara
pana la medie (de ex. pericol
de oparire)

AL

Cititi instructiunile de utilizare.

> B B P

ATENTIE! - Avertizeaza

cu privire la posibile daune
materiale (de ex. pericol de
scurtcircuitare)

Simbol pentru un produs de
clasa de protectie Il

Tensiune

Watt

@

Vaporii pot provoca dureri de
cap si oboseala la inhalare s.a.

e

inainte de curétare si
intretinere, scoateti intotdeauna
stecherul [4] din priz4.

Cce

Semnul CE confirma
conformitatea cu directivele UE
referitoare la produs.

|
[]

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manevrare

STATIE DIGITALA DE LIPIT

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului

dumneavoastra produs. Ati ales un
produs de inalta calitate.

Manualul de utilizare reprezinta o parte
integranta a acestui produs. Acesta
contine informatii importante referitoare
la siguranta, la utilizare si la eliminarea
ca deseu.

RO 15



inainte de utilizarea acestui produs,
familiarizati-va mai intai cu instructiunile
de utilizare si de siguranta. Folositi
produsul numai in modul descris si
numai in domeniile de utilizare indicate.
Predati toate documentele aferente in
cazul in care instrainati produsul.

@® Utilizarea conform scopului

®m  Produsul este prevazut pentru lipiri
electronice in timpul liber si in zona
gospodariei. Produsul este destinat
pentru urmatoarele utilizari:

— Lucrari de lipire

- Lipire prin sudare a materialelor
plastice

- Aplicarea decoratiunilor

®  Prin forma sa constructiva, produsul
deosebit de potrivit pentru lucrari
dificile de accesat si pentru lucrari
fine de lipit.

®  Folositi produsul numai asa cum
este descris si pentru domeniile de
utilizare date.

B Produsul nu este destinat pentru
uzul comercial.

m  Utilizati produsul doar in spatii
interioare uscate.

m  Orice alta utilizare sau modificare a
produsului se considera ca nefiind
conforma cu destinatia si implica
pericole grave de accidentare.

B Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele si
defectiunile survenite ca urmare a
unei deserviri necorespunzatoare.

@® Volumul livrarii

Statie digitala de lipit

Varfuri de lipit cu cap ascutit

(1 x premontat)

Varf de lipit cu cap plat

Cositor de lipit, @ 0,8 mm, 10 g
Cositor de lipit, @ 1,0 mm, 10 g
Burete de lipit

Instructiuni de utilizare

N —

— a4
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@ Lista pieselor
Fig. A

[1] O (buton pornit/oprit)

z Compartiment de depozitare pentru
cositor de lipit si varf de lipit
Cositor de lipit

Cablu de alimentare cu stecher
Suport pentru fierul de lipit
Burete de lipit

Fier de lipit

Piulita de siguranta

Varf de lipit cu cap ascutit
Manson de fixare

Varf de lipit cu cap plat

+ (marirea temperaturii de lipit)

- (micsorarea temperaturii de lipit)
400 (preselectarea temperaturii
pentru 400 °C)

300 (preselectarea temperaturii
pentru 300 °C)

Fig. B
Afisaj cu LCD
Temperatura reald
. (afisaj fier de lipit)
Temperatura nominala

Afisaj POWER (furnizare de calduri
la fierul de lipit)

NEEEEEEINE N

@® Date tehnice

Tensiune de 230 V~ (curent
masurare: alternativ)
Frecventa

nominala: 50 Hz

Suport de

masurare: 60 W

Clasa de 11/8] (izolatie
protectie: dubla)

Domeniu de cca. 200 °C pana
temperatura: la 480 °C




Cablu de
alimentare:

— De la statia de
lipit la stecher: 1,5m

— De la fierul de
lipit la statia de
lipit: 1,2m

A Indicatii generale de
siguranta

iNAINTE DE PRIMA UTILIZARE A
PRODUSULUI, FAMILIARIZATI-VA
CU TOATE INSTRUCTIUNILE DE
UTILIZARE S| DE SIGURANTA! DACA
DATI PRODUSUL ALTEI PERSOANE,
ATASATI TOATE DOCUMENTELE!

® in cazul deteriordrilor datorate
nerespectarii acestor instructiuni
de utilizare, pretentia de garantie
dispare! Nu se preia nicio
responsabilitate pentru urmari! in
cazul deteriorarilor materiale sau
a lezarii persoanelor datorate unei
utilizari necorespunzatoare sau a
nerespectarii indicatiilor de siguranta,
nu se preia nicio responsabilitate!

= Acest produs poate fi folosit de
persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si/
sau cunostinte daca acestia sunt
supravegheati sau au fost instruiti
n ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a produsului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

= Copiii nu au voie sa se joace cu
produsul. Tineti departe de copii
produsul si cablul de alimentare.

= Daca s-a deteriorat cablul de ali-
mentare a acestui produs, el trebuie
nlocuit de catre producator, de catre
serviciul sau pentru clienti sau de ca-
tre o alta persoana calificata asema-
nator, pentru a evita pericolele.

/A PERICOL! Pericol de moarte si

de accidentare pentru bebelusi

si copii! Nu lasati niciodata copiii
nesupravegheati cu materialele

de ambalare. Exista pericol de
asfixiere datorita materialului de
ambalaj. Copii subapreciaza adesea
pericolele. Copiii trebuie tinuti
permanent la distanta de materialul
de ambalare.

/\ ATENTIE! Risc de electrocutare!

Nu folositi produsul daca manerul,
cablul de alimentare sau stecherul
sunt deteriorate. Nu deschideti
niciodata produsul.

Scoateti imediat stecherul din priza
in caz de pericol.

A PRECAUTIE! Risc de arsuri!

inainte de utilizare, verificati

daca varful de lipit este atasat
corespunzator la produs.

Nu atingeti niciodata varful de lipit
incalzit sau sudura topita.

Lasati produsul sa se raceasca

inainte de a schimba, curata sau

verifica componente ale produsului.
Varful de lipit fierbinte si suportul
acestuia nu trebuie puse in contact
cu pielea, parul etc.

Dupa utilizare: Lasati produsul sa se
riceasca numai la aer. in niciun caz
nu il raciti brusc cu apa!

/A PRECAUTIE! Risc de incendiu!

Utilizati numai suportul pentru fierul
de lipit pentru a aseza produsul
fierbinte.

in timpul pauzelor de lucru: Asezati
produsul in suportul pentru fierul de
lipit. Scoateti stecherul din priza.
Feriti produsul de materiale
inflamabile.

in timpul utilizarii: Nu exercitati
apasari mari asupra varfurilor de lipit.
La apasare, varfurile de lipit subtiri se
pot indoi.

Manipulati cu grija produsul pentru a
evita un incendiu.

RO 17



®  Nu lasati nesupravegheat produsul
pornit.

/A PRECAUTIE! Risc de ranire! Tineti
mainile departe de piesa de lucru
incalzita. Caldura poate fi eliberata
prin piesa.

/A PRECAUTIE! Risc de intoxicare!

= Nu inhalati vapori.

u  Asigurati intotdeauna o ventilatie
adecvata a locului de munca
pentru lucrari mai lungi, care pot
cauza vapori periculosi. Purtati
imbracaminte de protectie, cum ar
fi manusi de protectie, aparatoare
pentru gura si un sort de lucru.

= Evitati sa mancati, sa beti si sa
fumati in camere in care se face
lipirea. in caz contrar, urmele de
plumb care adera la maini ar putea
intra in organismul uman prin
alimente sau tigari.

® inainte de utilizare: Indepértati
obiectele, lichidele si gazele
inflamabile din zona de lucru a
produsului. Pastrati zona de lucru
curata pentru a evita accidentele.

®  Spalati-va intotdeauna bine pe maini

dupa lipire.

/A ATENTIE! Exista riscul deteriorarii
produsului!

m  Evitati contactul varfului fierbinte
de lipit cu partile din plastic ale
suportului pentru fierul de lipit.

®  Dupa utilizare: Lasati produsul sa se

raceasca complet in suportul pentru
fierul de lipit.

®m  Cand nu se utilizeaza produsul:
Pastrati produsul intr-un loc sigur
protejat de praf si umezeala.

@ inainte de folosire
@® Schimbarea varfului de lipit

/A\ PRECAUTIE! Risc de arsuri!
P Nu incalziti niciodata fierul de lipit

fin[7] far4 varf de lipit [9J[11].
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INDICATIE

> Scoateti varful de lipit numai
dupa ce:
~ Produsul este oprit
~ Varful de lipit s-a racit

1. Inainte de prima punere in functiune
a produsului si, de asemenea, atunci
cand se utilizeaza fiecare varf nou
de lipit [9]{11]: Cositoriti varful de lipit
(vezi ,Lipirea”).

2. inainte de utilizare: indepartati
capacul de protectie de la varful de
lipit [9 11].

3. Desfaceti si indepartati piulita de
siguranta [8].

4. Scoateti mansonul de fixare [10| de la
fierul de lipit [7] fin.

5. inlocuiti varful de lipit [9)[11].

6. Reasamblarea fierului de lipit [7]:
Procedati in ordine inversa.

® Operarea
@® Pornirea/oprirea produsului
Pornirea

INDICATIE

» Daca reporniti produsul: Ultima
temperatura setata este afisata pe
afisajul temperatura nominal [19).

1. Introduceti stecherul [4] intr-o priza
adecvata.

2. Apasati(D[1].
Pe afisajul LCD |14| este afisata mai
intai temperatura setata (200 °C).
Apoi este afisata temperatura
reala [17] actuala pe afisajul LCD.
Afisajul POWER 20| indica
functionarea termica a produsului.



Oprirea

INDICATIE

P Daca produsul nu a fost utilizat in
ultimele 30 de minute: Produsul se
opreste.

1. Apasati O [1]. S« [18] clipeste pe

afisajul LCD [14]. Produsul se riceste

pana la aprox. 60 °C. Produsul se
opreste.

2. Asezati produsul in suportul pentru
fierul de lipit [5].

3. Scoateti stecherul |4 | din priza.

® Reglarea temperaturii de
lipit

INDICATIE

P> Conditia prealabila pentru lipirea
perfecta este utilizarea unui cositor
de lipit adecvat.

P Locurile de lipire perfecte pot fi
obtinute numai daca se atinge
temperatura corecta de lipit.

P> Daca temperatura de lipit este:

- Prea scazuta: Cositorul de lipit
nu curge suficient si provoaca
locuri de lipire incorecte
(asa-numitele locuri de lipire
reci).

— Prea ridicata: Agentul de lipire

arde si cositorul de lipit nu curge.

in plus, materialele care urmeaza
sa fie prelucrate pot fi distruse.

O Mai jos sunt setarile de temperatura
pentru cele mai comune aplicatii.

Temperatura | Utilizare

cca. 200 °C | Punctul de topire al
lipirilor moi utilizate cel
mai frecvent.

Temperatura | Utilizare

cca. 300 °C | Functionare normalga,
de ex. atunci cand se
utilizeaza cositor de
lipit fara plumb.

cca. 400 °C | Temperatura ridicata
de lipit, de ex. pentru
dezlipirea locurilor de

lipire mici.
cca. Temperatura maxima
450 °C pana | de lipit, de ex. pentru
la 480 °C dezlipirea locurilor de
lipire mari.

in functie de cositorul de lipit/
producator, sunt posibile diferente.

Schimbarea continua a temperaturii

de lipit in trepte de 5 °C

1. Tineti ap&sat +[12] sau -[13].

2. Eliberati + [12] sau -[13], odat& ce
temperatura dorita este setata.
Temperatura reala |17 este afisata pe
afisajul LCD [1¢] dupa 3 secunde.

Schimbarea temperaturii de lipit in
trepte de 5 °C

0 Apa3sati +[12] sau - [13]. Temperatura
nominala |19] este afisata in afisajul

LCD[14].

@ Utilizarea preselectiei de
temperatura

INDICATIE

» in plus fatd de setarea temperaturii
cu +[12] sau =[13] produsul are
2 preselectii de temperatura:
- 300 °C
- 400 °C

0 Ap3sati 400 [14] sau 300 [15].
Temperatura preselectata este afisata
pe afisajul temperaturii nominale [19].

RO 19



@® Buretele de lipit

INDICATIE

/\ ATENTIE! Exista riscul
deteriorarii produsului!

b Varful de lipit fierbinte nu

trebuie sa intre niciodata in contact

cu un burete de lipit [6] uscat.
Exista riscul deteriorarii buretelui
de lipit.

> Folositi buretele de lipit [6], pentru
a curata varful de lipit [9/[11].

inainte de a folosi buretele de lipit [6]:

1. Umeziti usor buretele de lipit @

2. Stoarceti excesul de lichid separat
de produs.

@ Lipirea

1.

/\ PRECAUTIE! Risc de intoxicare!

@

INDICATIE

P Adaosul de fluidificare este un
compus chimic care contribuie la
pregatirea suprafetelor metalice
pentru lipit indepartand oxizii, fa-
vorizadnd umezirea si imbunatatind
curgerea aliajului de lipit.

p Lainhalare, etc., vaporii
pot provoca dureri de cap
si oboseala.

» Adaosul de fluidificare este fie
continut n lipire, fie se aplica
separat.

P> La cumpaérarea de adaos de
fluidificare: Informati-va despre

tipul de aplicatie si agentul de lipire

potrivit.

Curétati varfurile de lipit [9){11] pe
buretele de lipit [6] umed.

2. Dupa curatare: Cositoriti varful de

lipit [9/[11] prin topirea cositorului de

lipit [3].
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Aduceti varful de lipit la locul
de lipit si incalziti-I.

Duceti cositorul de lipit [3] (cu
adaosul de fluidificare) intre locul de
lipire si varful de lipit pentru a
se topi.

Adaugati mai mult cositor de lipit
pana cand intreaga imbinare de lipit
este umezita.

indepértati imediat varful de lipit [9)
pentru a nu supraincalzi lipitura
topita.

Lasati lipitura sa se solidifice si
evitati vibratiile.

intretinerea si curatarea

/\ AVERTISMENT! Risc de ranire!

e

» Inainte de curtare si
intretinere, scoateti
intotdeauna stecherul
din priza.

/\ AVERTISMENT! Risc de ranire!

>

Lasati produsul sa se raceasca
fnainte de a-I curata sau ingriji.

/\ ATENTIE! Exista riscul

>

>

O

[m|

deteriorarii produsului!

Nu utilizati in niciun caz obiecte
ascutite, benzing, solventi sau
agenti de curatare care ataca
plasticul.

Evitati sa ajunga orice lichid in
interiorul produsului.

Curatati produsul dupa fiecare
utilizare: Curatati carcasa produsului
cu o carpa si detergent delicat
potrivit, daca este nevoie.

Piese de schimb/accesorii
Clientii pot achizitiona piese de
schimb si accesorii compatibile prin
www.optimex-shop.com.



0 Tineti numarul de comanda pregatit
pentru comanda dvs.

Pentru a proteja mediul
inconjurator nu eliminati

=

1 Comenzile pot fi plasate si procesate == produsul dumneavoastra
numai online. la gunoiul menajer atunci
0 Pentru mai multe informatii, cand nu mai poate fi folosit,
contactati linia telefonica de ci predati-I la un punct de
asistenta Lidl-Service (vezi colectare. Va puteti informa
soervice”). cu privire la punctele de
— . colectare si orarul acestora de la
Piesa Numar df administrati competenta.
comanda ’
Cositor de lipit 99945870202 | @ Garantie
0 ©08mm Produsul a fost fabricat cu atentie,
o 10g conform unor standarde stricte de
0 Fara plumb calitate si verificat temeinic inainte de
0 Peoroladin livrare. in caz de defectiuni de material
material plastic sau de fabricatie aveti drepturi legale
[6] Buretele de lipit 99945870201 | fata de vanzatorul produsului. Drepturile

dumneavoastra legale nu sunt limitate in
® Inlaturare niciun fel de garantia mentionata mai jos.

/A PRECAUTIE! Risc de intoxicare! Garantia pentru aceste produs este
3 ani incepand de la data achizitiei.

Durata garantiei incepe la data achizitiei.
Pastrati chitanta originala la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizitiei.

P Nu aruncati deseurile de la lipire
in gunoiul menajer. Deseurile de
la lipire sunt deseuri periculoase.
Trebuie respectate reglementarile
nationale si internationale privind

siguranta, sanatatea si protectia Toate defectiunile sau deteriorarile
muncii. care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa
Ambalajul este produs din material despachetarea produsului.

ecologice care pot fi eliminate la

punctele locale de reciclare Daca in decurs de 3 ani de la achizitia

produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va reparam sau
inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se
prelungeste dupa aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si
pentru piesele schimbate si reparate.

N Respectati marcajul materialelor
) de ambalaj pentru eliminarea
a deseurilor, acestea sunt marcate

de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmatoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si
carton/80-98: substante
de conexiune. Aceasta garantie se stinge daca

produsul este deteriorat, utilizat sau

Produsul: ntretinut in mod necorespunzator.

Puteti obtine informatii despre
Ea o -
ﬁ" posibilitatile de eliminare a
produsului de la administratia
locala.
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Garantia acopera defectele de material
si de productie. Aceasta garantie

nu acopera piesele componente ale
produsului, care prezinta urme normale
de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerupatoare sau piese
fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate aparute in cadrul terme-
nului de garantie prelungeste termenul
de garantie legala de conformitate si cel
al garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul
prezentarii produsului la vanzator/unita-
tea service pana la aducerea produsului
n stare de utilizare normala si, respectiv,
al notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produ-
sului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de
un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbarii produsului.

@® Modul de desfasurare in caz
de garantie
Pentru a putea asigura o procesare

rapida a cererii dumneavoastra, va
rugam sa urmati urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana

bonul de casa si numarul articolului
(IAN 458702_2401) ca dovada pentru
achizitia dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de
pe placuta cu tipul de constructie de pe
produs, gravura de pe produs, pagina
principala a instructiunii de utilizare

(jos, stanga) sau de pe spatele sau
fundul produsului.
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in cazul in care, apar erori de functionare
sau alte defectiuni, contactati mai

intai prin telefon sau prin e-mail,
departamentul de service mentionat

in continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati
atunci un produs considerat ca fiind
defect, adaugand chitanta de plata
(bonul de casa) si mentionand, in ce
consta defectiunea si cand a aparut
aceasta, fara cheltuieli postale, la adresa
de service comunicata.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti
si sa descarcati acest manual si

multe altele. Cu acest cod QR
ajungeti direct la parkside-diy.com.
Selectati tara dumneavoastra si
cautati manualele de utilizare prin
motorul de cautare. Daca introduceti
numarul de articol (IAN) 458702_2401
ajungeti la manualul de utilizare pentru
articolul dumneavoastra.

@® Service

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro

q3
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CnucbK Ha N3NoI3BaHNUTE NUKTOrpamu/cCuMBOIU

ONACHOCT! - YkasBa
OrMacHOCT C BUCOKa CTerneH

Ha pUCK, KOSITO, ako He 6bae
n3berHara, BOAN 0O CMbPT
NN TEXKO HapaHsiBaHe (Hanp.
OMnacHoCT OT 3afyLlaBaHe)

A\

OnacHOCT — puCK OT TOKOB
yaap!

NPEAYNPEXXAEHME! - Ykasea
OMacHOCT CbC CpefiHa CTeneH
Ha puUCK, KOSITO, ako He 6bae
nsberHara, MoXe Ja fosefe Ao
CMBPT UMM TEXKO HapaHsiBaHe
(Hanp. prck oT TOKOB yAap)

MpoMeHNB ToK/HanpexxeHne

MPEANAS3JIMBOCT! - YkasBa
OMacHOCT C H1CKa CTerneH

Ha pUCK, KOSITO, aKo He 6bae
nsberHara, MoXe fia NpuUYnHn
NeKO [0 CpefHO HapaHsiBaHe
(Hanp. onacHOCT OT narapsiHe)

[MpoueTeTe pbLKOBOACTBOTO 32
ekcrnnoarauus.

> B B P

BHUMAHME! - lNpenynpexpasa
3a Bb3MOXKHU MaTepuasHu
LLeTr (Hanp. ONMacHOCT OT KbCO
CbefHeHNe)

CumBon 3a NPOAYKT C KNac Ha
3awwmTa ll

HanpexeHune

Bat

Mpwu BAYLLIBaHE U3napeHusita
Morart Ja fosefar [o
rnasoGone 1 Npu3Haum Ha
ymopa.

Mpenn nouncTeaHe n
NOAAPbXKKa BUHAru
n3BaXxganTe Mpe>koBusi
Liencen |4 | OT KOHTaKTa.

Cce

3HakbT CE noteBbpKAaBa
CbOTBETCTBMETO C OTHACALLMTE
Ce [0 NpoAyKTa AMPEKTUBN Ha
EC.

|

YkazaHus 3a 6e3onacHoCT
MHcTpyKummn 3a paboTta
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OUrnTANHA CTAHLUUA 3A
SAMNOABAHE

® YBopa

Mo3ppassBame Bu ¢ nokynkara Ha
TO31 HOB NPOAYKT. Bue nsbpaxre
B/ICOKOKA4YECTBEH NMPOAYKT.
PbKoBOLCTBOTO 3a eKkcrnoaTtauus e
YacT OT TO3M NpPoAyKT. To cbabpxa
BaXXHM yKa3aHus 3a 6e30MacHoCT,
ynoTtpe6a n nsxsbpnsHe. Mpegn
ynoTtpebara Ha NpogyKTa ce 3arno3HanTte
C BCUYKU VHCTPYKLMMN 32 06CNy)KBaHe 1
6e3onacHocCT. V3nonsearite npogykTa
camMo CbrflacHO OMMCaHNETOo 1 3a
rnocoyeHnTe obnacTu Ha ynotpeba.
KoraTo npepgasaTe npopyKra Ha TpeTu
nvua, npegasanTe 3aeQHO C Hero n
BCUYKM JOKYMEHTU.

@® Ynorpeba no
npegHasHavyeHue

® [ponyKTbT € NpenBuaeH 3a
3anosiBaHe Ha eNneKTPOoHVKa B
obnactra ,,CBo6ogHO Bpeme*
n ,Hanpasu cn cam“. MNpwu ToBa
NPOAYKTHLT e NpefHa3Ha4veH 3a
cnegHUTE NPUIOXKEHUS:
- Pa6otun no 3anosiBaHe
— JleneHe 4pes 3aBapsiBaHe Ha

nnacTtMacwu

- HaHacsHe Ha gekopauun

®  BnaropapeHune Ha KOHCTPYKTMBHaTa
cu hopmMa NpoayKTbT € 0COB6eHO
noaxopasy, 3a NpeumsHn paboTu
no 3anosiBaHe Ha TPYOHOAOCTLIMHU
MecTa.

H  l3nonsBaiTe npogyKTa
camo crnopef onncaHneTo
1 3a noco4eHnTe obnacTtu
Ha MPUIOXKeEHME.

= [IlpogyKTbT He e npegHasHa4veH 3a
NPodEeCNOHanHoO NPUIOXKEHNE.

® lsnonsBaiTe NpofyKTa camo B Cyxu
3aKpUTY MOMELLEHUS.

B Bcsika gpyra ynotpeba uim naMmeHe-
HVe Ha NpopyKTa ce cyMTa 3a He Mo
npegHasHayYeHne 1 Kpre 3HaYnUTesH
OMacHOCTY OT 3/10MoyKa.

u  [lpon3BoanTENAT HE Moema OTroBOp-
HOCT 3a Bb3HVKHaNN LWETN B peaynTar
Ha ynoTpeba He Mo NpefHa3HaveHve.

@® O6em Ha gocTaBKaTta

OvrntanHa ctaHuus 3a 3anosiBaHe
HakpaliHuum 3a 3anosisaHe ¢
ocTpa masa (1 x npegBapuTenHO
MOHTMPaH)

1 HakpaiHuk 3a 3anosiBaHe C nnocka
rnasa

Mpwnown, @ 0,8 mm, 10 g

Mpunon, @ 1,0 mm, 10 g

[bba 3a 3anosiBaHe

PbkoBoacTBO 3a ekcnnoaraums

NN =

[ G N G |

@® Cnuncbk Ha yactTurte
our. A

® (6yToH 3a BrNKOUBaHE/
N3KJTHOYBaHeE)

OTpeneHvie 3a cbxpaHeHue Ha

NPUMNON 1 HaKpanHLM 3a 3anosiBaHe

Mpwnoi

Cebp3Baly, NPOBOAHUK C MPEXO0B

~ wencen

15| Obp>kay 3a NOANHUK

16| b6a 3a 3anosiBaHe

Z MosinHMK

18]

[9]

[~]leo]

OcurypuTtenHa ravika

HakpaliHuk 3a 3anosiBaHe ¢ ocTpa

~masa

10| 3akpenBalla BTyfka

1] HakpaiHuk 3a 3anosiBaHe ¢ nnocka

rnaea

+ (yBenuuasaHe Ha Temneparyparta
Ha 3anosiBaHe)

- (HamansiBaHe Ha Temneparypara Ha
3anosiBaHe)

400 (NnpepBapuTeneH n3bop Ha
Temnepatypa ot 400 °C)

300 (npeasapuTeneH n36op Ha

Temneparypa ot 300 °C)
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dur. B

LCD avcnneit
LeiicTBuTenHa Temnepartypa
N (MHOVKAUMA HA MOSNHUK)

3aganeHa TemMnepatypa
Vhavkaunst POWER (oTaaBaHa
TOMNMHA NPU MOSTHNKA)

@® TexHM4YecKu gaHHU

- OT cTaHuusTa
3a 3anosiBaHe
[0 MpexxoBusi
wencen: 1,5m

- OT nosinHuka go
CcTaHuusiTa 3a
3anosiBaHe: 1,2m

HomunHanHo 230 V~

HanpeXXeHune: (NpOMEHINB TOK)

HomwnHanHa

yecToTa: 50 Hz

HomunHanHa

KOHCYMaLus: 60 W

Knac Ha sawwuTa: | II/0] (noiiHa
n3onauusi)

TemnepatypeH OK.

[nanasoH: 200 °C po 480 °C

Cebp3BaLy

NPOBOJHMK:

ﬁ O6wum ykasaHua 3a
6e3onacHocCT

MPEOV YNOTPEBA HA MPOAYKTA
CE 3ANMO3HAUWTE C BCUYKU
YKA3AHUSA 3A BE3OMACHOCT

M PABOTA! AKO NMPEJABATE

ryébute BaweTo npaso Ha
rapaHuvMoHHN npeTteHumu! 3a
KOCBEHWU LLIETN He Ce noema
otroBopHocT! B cnyyai Ha
MaTepuanHmn LWEeTN UIn TeIeCHN
HapaHsiBaHVs nopagn HenpasuiHa
ynotpeba nnm HecnassaHe Ha
yKagaHuaTa 3a 6e30MacHOCT He ce
noema OTroBOpHOCT!

To3u NpoayKT Moxe Aa 6bae
N3Mon3BaH OT JiMLa C HaMaseHn
hr3n4ecKn, CEH30PHN UK
WHTENEKTYanHN CNocOBHOCTU Unn
ninca Ha onuT U NO3HaHUSA, ako

Te 6baaT HabngaBaHn UNn ca

6UN UHCTPYKTUPaHN OTHOCHO
6e3onacHara ynotpeba Ha npogykTa
1 pasdupar Bb3HMKBaLLMTE OT TOBa
OMacHOCTW.

[Jeua He 6yBa fa urpasT ¢ npogykra.
[OpbXTe npogyKTa u CBbp3BaLLns My
NPOBOAHVK faney oT gela.

AKO CBBHP3BALLMAT NPOBOAHMK

Ha TO31 NPOAYKT ce nospeau,

Ton TpsibBa Aa 6bAae 3aMeHeH

OT NPOU3BOANTENS, HEroBarta
cepBu3Ha cny>k6a unm nogobHoO
KBanuduLmpaHo nuue, 3a ja ce
n3berHar onacHoCTU.

/\ OMACHOCT! OnacHocT 3a

>KMBOTA U OMAaCHOCT OT 3JI0MOJIyKU
3a 6ebeTta n geua! Hukora He
OCTaBslTe AeLa ¢ onakoBbYHUSA
maTtepuan 6e3 HabnogeHne.
CoblyecTtByBa ONAcCHOCT OT
3agyllaBaHe C ONnakoBb4YHUA
matepuan. Jeuarta yecto
nopgueHsisaT onacHoctuTe. [euarta
Tpsi6Ba BUHArn ga ce gbpxar ganed
OT ONaKoBbLYHUTE MaTepuani.

/A BHUMAHUE! Puck oT TokoB yaap!

= He nanonseante npogykra, ako
ApbXXKaTa, CBbP3BaLNAT NPOBOAHNK
UM MPEXOBUST LLencen ca
nospefenHn. Hukora He oTBapsinTe
npopykra.

TO3U NPOAYKT HA AIPYTU JINLIA,
NMPEOABAUTE CbLLO U BCUYKU
AOKYMEHTMU!

® B cnyyaii Ha weTn nopagu
HecnasBaHe Ha HaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO 3a eKkcrnioaTauus
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Mpw onacHoCT He3abaBHO 13BaaeTe
MPEXOBVISA LLIErNCen OT KOHTaKTa.

/\ NPEAMNASIUBOCT! Puck ot

narapsiHe!

Mpenn n3nonssaHeTo NpoBepeTe
aann HaKpaI7IHI/IK'bT 3a 3arnosBaHe e
NMoCTaBeH NpasuIHO Ha NPOAYyKTa.
Huvkora He gokocBanTe 3arpenus
HaKpaliH1K 3a 3anosiBaHe unu
pasToneHust NPUMnoiA.

OcTaBeTe NpoayKTa fa ce oxnagu
npean oa cMeHATe, novYncrTearte
nnn npoBepsBaTe KOMMNOHEHTN

Ha npopyKTa.

lopelmaT HakpaliHUK 3a 3anosiBaHe
N HErOBUSIT ObprKay He 6uBa oa
OCbLLECTBSAIBAT KOHTAKT C KOXaTa,
KocaTta 1 T.H.

Cnep n3nonasaHeto: OcTaBsanTe
npoayKTa fa nscTuea camo Ha
Bb3ayX. B HMKakbB cnyyaii He ro
oxNaxkpanTe psisko ¢ Boaa!

A NPEANA3NIMBOCT! Puck ot

noxap!

3a 0CTaBSAHETO Ha ropeLms MPOAYKT
n3non3saiTe equHCTBEHO ObpXxaya
32 NOSASHUK.

o Bpeme Ha no4mBky OT paboTaTa:
OcTaBeTe npogykTa B Abpkada

3a nosnHuk. Viaternete mpexxosuns
LLiericen oT KOHTaKTa.

LpbXxTe npogykTa paney ot
3ananuMmu Matepuani.

Mo Bpeme Ha nanonssaHeTo: He
yNpaXKHABaNTE rofisiM HaTUCK BbPXY
HakpanHuuuTe 3a 3anossaHe. [pn
HaTNCK TbHKUTE HakpanHuy 3a
3anosiBaHe Morar fja ce orbHar.
MopxoxxganTe rpuxMBoO KbM
NpoayKTa, 3a Aa n3berHete noxap.
Hwvkora He ocTaBsaNTe BKIOYEHWSA
npogykTta 6e3 Haa3op.

/A NPEANASNIUBOCT! Puck ot

HapaHsiBaHe! [JpbXXTe pbLeTe

Cu Jarned oT 3arpetus getawn.
TonnuHata MOXe Aa ce otgage npes
netanna.

A NPEANASJINBOCT! Puck ot

oTpaBsiHe!

He BouwBaiiTe nsnapenus.

[pwn no-npogbmKNTENHN paboTu,
npw KOMTO MoraT Aa Bb3HUKHAT
oracHu 3a 30paBeTo U3NapeHus,
BVHaru ocurypsisanTe 4OCTaTb4yHO
NPOBETPEHNE Ha PaboTHNTE MecTa.
HoceTte 3amTHO 06/1EKI0 KaTo
npegnasHn pbkasuuwy, 3awmTa 3a
ycTaTa, KakTo U paboTHa NpecTuska.
N36sreainTe ga ce xpaHuTe, nNuete
U MyLUUTE B MOMELLEHMS, B KOUTO
ce 3anosBsa. B npotuseH cnyyan
nosienHanu no pbuUeTe crnean oT
ONOBO Morar 4Ypes3 XpaHUTeNHUTe
NPOAYyKTW U unurapute ga
nonagHaT B YOBELLKIMSI OPraHn3bM.
Mpenmn ynotpebata: OTcTpaHeTe
3ananMnTe NPeaMeTn, TEHHOCTN

1 ra3ose OT paboTHaTa 061acT Ha
npopykTa. lNopgaobpxante Bawara
paboTHa obnacT 41cTa, 3a ga
n3BerHeTe 3n0MonyKu.

BuHaru namusainTte warenHo pbLeTe
cnep 3anosiBaHe.

/A BHUMAHMUE! Puck ot nospeau no

npoaykra!

N36sreainTe KOHTaKTa Ha ropeLyms
HakpanHvK 3a 3anosiBaHe C
nnacTMacoBUTE YacTu Ha AbpXKaya
3a NOSAHMK.

Cnep ynotpebata: Octasete
npopgykTa Aa N3cT1He HambIHO B
Abp>Kaya 3a NOosNHUK.

KoraTto npogyKTbT He ce 13nonssa:
CobxpaHsBanTe NpoayKTa Ha CUrypHO
MSCTO, 3alMTEHO OT Npax 1 Bnara.
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Mpepn ynotpebata
CmsiHa Ha HakpanHuUKa 3a
3anosiBaHe

/A NMPEANA3JIUBOCT! Puck ot

>

usrapsiHe!

Huvkora He 3arpsiBainte npeunsHus
NosNHUK [ 7] 6€3 HakpaiiHuK 3a

3anoseane [9[11].

YKASAHUE

>

OTcTpaHsiBanTe HakpanHka 3a

3anosBaHe [9)]11] camo cnep kato:

— [NpopyKTbT € U3KIYeH

~ HakpaiHuKbT 3a 3anosiBaHe e
N3CcTUHan

Mpenn NbpBOTO NyckaHe B
ekcnnoarauus Ha NpoaykTa, a
CbLLO NMpU N3MoN3BaHe Ha BCEKM
HOB HaKpaliHVK 3a 3anosiBaHe [9)/
[11]: KanaiigncaiiTe HakpaiiHika 3a
3anosiBaHe (BUXTe ,3anosiBaHe").
Mpenwn ynotpebata: OTCTpaHeTe
npegnasHara kanayka ot
HakpaiiHvka 3a 3anosisaHe [9)/[11].
PasBwuiiTe n oTcTpaHete
ocurypuTtenHara raiika 8.
M3Ternete 3akpensalyara BTy/Ka
oT nosinHuka [ 7).

CmeHeTe HakpaiHrKa 3a
3anosisaHe [9[11].

[MoBTOpHO crnob6sBaHe Ha
nosinHvka [7 : Mpoueavpaiite B
obpaTHa nocnegoBaTesiHOCT.

Pa6oTa

BknrouBaHe/n3ksouBaHe Ha
npoaykra

BkniouBaHe

YKA3AHUE

>
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KoraTo BKJII04MTE OTHOBO MPOfY-
kTa: MocnegHo HacTpoeHaTa Tem-
nepaTypa ce Nnokassa Ha UHAMKa-
unsTa 3apageHa Temnepartypa [19).

BG

BkrtoueTe MpexxoBus Lencen [4] B
MOAXOMSILL, KOHTaKT.

Hatucrete (D [1].

Ha LCD aucnnes [16] mbpBo ce
nokasBa HacTpoeHaTa TeMnepaTypa
(200 °C).

Cnepn toBa Ha LCD pgucnnes ce
nokasea TekyllaTa aelicTenTenHa
Temnepatypa [17].

Whankaumsita POWER [20] ykassa
peXMMa Ha HarpsiBaHe Ha NpoayKTa.

U3knouBaHe

YKA3AHUE

P AKO NpoayKTbT He € 6un

1.

N3M0N3BaH Npes NocnegHuTe
30 muHyTU: MNPOoAYyKTHLT ce
N3KJII04Ba.

Hatucrete (D [1]. “Su [18] mura Ha
LCD aucnnes [14]. MpoaykTsT ce
oxnaxga o ok. 60 °C. MNpogyKTsbT
ce 13KJoYBa.

MocTaBeTe npoaykTa B Abpkaya 3a
nosiNHUK [5].

M3Ternete MmpexxoBus wwencen |4 | oT
KOHTaKTa.

HacTtponBaHe Ha
TemnepaTypa Ha 3anosiBaHe

YKA3AHUE

P lMNpepnocTtaBka 3a 6e3ynpeyHn

CIMOVIKW € N3MN0oN3BaHeTo Ha
NOAXOASLL, NMPUMOIA.

[MepekTHM TOYKM Ha 3anosiBaHe
mMorar ga 6baart nocTurHaT camo
ToraBea, KoraTo e focTurHara
npasuiHaTa TemnepaTypa Ha
3arosiBaHe.



YKASAHUE

P Ako Temnepatyparta Ha 3anosiBaHe

e:

~ Tebppae HucKa: MNpunosiT He e
[OCTaTb4yHO TEYEH 1 NMPUYNHABA
JIOLLIM TOYKM Ha 3anosiBaHe (Taka
HapeyeHnTe CTyAEHN CTOMKN).

- Tebpae Bucoka: Matepuanst
3a 3anosiBaHe nsraps u
npunosaT He Teve. OcBeH ToBa
ob6paboTBaHNTE MaTepmanu
Morar ga 6bAaTt YHULLIOXKEHM.

O I'Io—,qony ca HaCTpOI7IKVITe Ha

Temnepartypara 3a Hali-obudaniHnTe

MPUNOXXEeHUA.

Temnepartypa | NMpunoxeHue

oK. 200 °C Touyka Ha ToneHe
Ha Hali-4ecTo
N3MOoN3BaHUs MeK
npunon.

oK. 300 °C HopmanHa

pa6oTa, Hanp. npu
n3non3saHe Ha
6€30/M10B€EH NPUMNOoWN.

oK. 400 °C Bucoka Temnepatypa

Ha 3anosBaHe, Hanp.
3a 3anosiBaHe Ha
MaJiKn TOYKN Ha
3anosBaHe.

oK. 450 °C po | MakcumanHa
480 °C Temneparypa Ha
3anosiBaHe, Hanp.
3a 3anosiBaHe Ha
ronemMu TO4KM Ha
3anosiBaHe.

B 3aBricumocT oT npunosi/
NPOU3BOANTENS Ca Bb3MOXHM
pPasnuKu.

MpoabmkuTenHa npoMmsaHa Ha
TemnepaTypaTa Ha 3anosiBaHe Ha
cTbnku ot 5 °C

1. 3appwuxTe +[12] unu - [13] HaTucHar.

2. OtnycHete +[12] unn =[13], wom 6bae
HacTpoeHa XenaHaTa Temneparypa.
[elicTBATENHATa TeMnepaTypa
ce nokasBa cnepn 3 cekyHam Ha LCD
pvcrines [14].

MpomsiHa Ha TemnepaTypaTa Ha
3anosiBaHe Ha cTbnku ot 5 °C

0 HatucHete +[12] unm =[13].

3apapeHarta Temnepartypa [19] ce
nokassa Ha LCD gucnnes [14].

® M3nonsBaHe Ha
npegBapuTesieH n3dop Ha
TemneparTypara

YKA3AHUE

P> OcBeH c HacTpolikaTta Ha
Temnepatypara ¢ + [12] unu
- [13], npopykTLT pasnonara u
C 2 npeaBapuTesHM n3dopa Ha
Temnepartypa:
- 300 °C
- 400 °C

0 HatucHete 400 [14] unu 300 [15].
N3bpaHaTta Temnepartypa ce
nokasBsa Ha nHgvKauvsTa 3agageHa
Temnepatypa [19].

@® b6a 3a 3anogBaHe

/A BHUMAHUE! Puck ot noBpeau
no npopykra!

b TopelmaT HakparHuK 3a
3anosBaHe HWKOra He 61Ba
[a OCBLLECTBSBA KOHTAKT ChC CyXa
rb6a 3a 3anosisaHe [6]. Puck ot
noepefa Ha r-6aTa 3a 3anosiBaHe.
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YKA3AHUE

» WsnonsBalite rb6ata 3a
3anosiBaHe [6], 3a aa nounctute
HakpaliH1ka 3a 3anosisaqe |9 J|11].

Mpenwn pa nsnonaeare robata 3a

3anoseaHe [6:

1. HaBnaxHeTe neko rbbarta 3a
3anosiBaHe [6]

2. WNscTuckanTte nanuiiHaTa Te4HOCT OT
npoaykTa.

@® 3anogaBaHe

/A NPEAMNA3NIMBOCT! Puck ot
oTpaBsiHe!

» Tpwn BouwBaHe
nsnapeHnsita ot
3anosiBaHe mMorar fa

JoBefar [o rnaso6onve u
npusHauy Ha ymopa.

YKA3AHUE

P OnochT € XMUYECKO
CcbeanHeHne, KoeTo gornpunHacs
3a nogroToBKaTta Ha MeTaNiHUTe
MOBBPXHOCTY 3a 3arosiBaHETO,
KaTo OTCTpaHsiBa oKcuauTe,
YNeCHsIBa Hama3BaHEeTo 1
nopo6psiBa Te4NMBOCTTa Ha
npunos.

P OntockT Unn ce cbabpXKa B
NpuUnosi, Un ce npunara oThesnHo.

P Tpwn nokynkara Ha ctoc:
WHdopmupanTe ce 3a Buga Ha
NPUNOXEHNE 1 3a NOAXOAALLMTE
mMarepuany 3a 3anosiBaHe.

1. TNouncTeTe HakparnHuka 3a
3anosiBaHe [9)/]11] BbB BnaxHata
rb6a 3a 3anosisaHe [6].

2. Cnepn no4ynctBaHeTo: Kanangncante

HakpaiiH1Kka 3a 3anosisaHe 9|
4pes pa3TonsABaHETO Ha npunol [3].
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3. lMpunbnwxeTte HakpalriHMKa 3a
3anosiBaHe KbM MSICTOTO 3a
3anosiBaHe 1 ro 3arpente.
MocTaseTe npunosi | 3 | (c dntoc)
MeX/y TouKaTa Ha 3anosiBaHe 1
HakpaliHuKa 3a 3anosisaHe [9 /11, 3a
Aa ce pasTonu.

5. [o6assiiTe oLLe npunoii [3], nokato
LiANaTa ToYKa Ha 3anosBaHe ce
rnokpue.

6. Cnep ToBa oTCTpaHeTe BefHara
HakpaliHiKa 3a 3anosisaHe [9 1],
3a fja He NperpeeTe pasToneHus!
npunon.

7. OcTtaBeTe npunos Aa ce BTBbpAU U
n36AarsaiiTe CbTPeceHus.

@® lMoaapb)xKa U NOYNCTBaHE

/A NPEAYNPEXXOEHWUE! Puck ot
HapaHsiBaHe!

» TMpenw no4ncTeaHe u
@ noaapbXKa BrHaru
13BaXXaanTe MpexXoBus
wencen [4] oT KoHTaKTa.

A NMPEAYMNPEXAEHUE! Puck ot
HapaHsiBaHe!

P> OcTaBeTe NpoayKTa fia U3CTuHe
npeaun a nsBbpluBaTte NnoYncTBaHe
WV NOAAPBXKKA.

/A BHUMAHMUE! Puck ot noBpeau
no npopykra!

P B HMKakbB cny4an He n3nonssante
OCTpY NpeameTn, 6EH3NH,
pasTBOPUTENV WU MOYNCTBALLM
npenaparu, KoUTo passxaar
nnacrTmaca.

b TNpepmoTBpatsBanTe nonagaHe Ha
TEYHOCTUN BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
npoaykTa.

O TNouncTeaiiTe NpogyKTa crneq Beska
ynoTpeba: No4vncTete Kopnyca Ha
npoayKTa c Kbpra 1 Mek NoyncTaaLy,
npenapart, ako € HeO6XOAMMO.



@® PesepBHU 4actu/
NpUHaANEXXHOCTN

0 KnneHTuTe Morat fa 3akynsar
CbBMECTUMU PEIEPBHN
4acTn 1 NMPUHAAJIEXHOCTN OT
www.optimex-shop.com.

0 3a Bawata nopbyka npuroteete
HOMepa 32 nopbyKa.

0 lNopb4ku morat ga 6baat npaBeHn 1
06paboTBaHN caMo OHNarH.

O 3a gonbiHuTeNHa nHopmaums ce
obpblualiTe KbM CepBM3HaTa ropeLua
nnHusa Ha Lidl (BuxTe ,,Cepsuns®).

Yacr Howmep 3a
nopbyKa

Mpwnon 99945870202

0 @0,8mm

o 10g

1 BbesonoseH

00 Ha nnactma-

coBa ponka

[6] Tb6a3a

3anosiBaHe 99945870201

® NsxBbpnsiHe

/\ NPEAMNA3NIMBOCT! Puck ot
oTpaBsiHe!

P> Hukora He nsxBbprsiiiTe oThnagbLUy
OT 3anosiBaHe B AOMaK/NHCKUTE
otnagbun. OTnagbumTe oT
3anosiBaHe npegcraBnsABat
crieupnaneH otnagbk. Tpsiésa ga
ce cbbogaBaT HaLMoHaNIHUTE 1
MeXayHapoaHUTe pasrnopenov
3a 6e30MacHoOCT, 3apaBe 1
6e30MacHOCT Ha Tpyaa.

OnakoBkara e uapaborteHa ot
€KOJIOTMYHN Matepuasu, KoUTo MOXe
[a npefageTte B MECTHUTE MyHKTOBE
3a peuyKnvpaHe.

N 3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha
oTnagbuuTe chbnogaBanTe
MapKupoBKaTa Ha
OMakoBbYHUTE MaTepuanu, Te
ca MapKupaHy CbC CbKpalLleHns
(@) n uncbpm (6) cbe cnegHoOTO
3Ha4eHwue: 1-7:
nnactMmacu/20-22: xaptus un
KapToH/80-98:

KOMMO3UTHU MaTtepuranu.

MpoaykT:

Y OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a

7 " OTCTpaHsiBaHe Ha N3Nne3nus
OT yrnoTpeba NpoayKT Kato

OoTnapbk ce MHhopmMrpanTe ot

Bawara obumHcKka unmn rpagcka

ynpasa.

B uHTepec Ha onasBaHeTo
Ha okonHaTta cpefa He
N3XBbPASNTE N31e3nms oT
ynoTpe6a npogykT 3aefHo
¢ 6uToBMTE OTNagbLUY, a
ro npepanTe 3a NpaBuUIHO
peunknupanre. 3a
cbbupaTenHuTe NyHKTOBe
1 TAXHOTO paboTHO BpeMe
MOXETe fia ce UHdopmMmupaTe oT
MecTHaTa ynpasa.

i

® lapaHuus

YBarkaeMu KMeHTu, 3a To3u ypes
nony4asate 3 roguHy rapaHums ot
JataTa Ha nokynkara. B cnyyan

Ha HECBbOTBETCTBYE Ha NPOAYyKTa C
poroBsopa 3a npogax6a Bue nvare
3aKOHHO NpaBo Aa npegssuTe
peknamaums npeq npogasada Ha
npoayKTa nNpu ycnosusTa u B
CPOKOBETE, OnpefesnieHn B rnasa TpeTa,
paspgen Il u il v rnasa YeTBbLPTA OT
3akoHa 3a npegocTaBsHe Ha LpoBo
CcbObpXKaHue 1 L poBy yCcnyr n 3a
npogax6a Ha cTtokm (SMLUCLIYTIC)*.
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BawwTte npasa, nponsTuyalmy ot
NnocoYeHnTe pasnopenbu, He ce
orpaHu4aBsar OT HawlaTa no-gony
npencTaBeHa TbproBcka rapaHuus,

He ca CBbp3aHu C pasxoam 3a
NoTPeoUTENNTE N HE3ABUCUMO OT Hest
npofaBaYbT Ha NPOAYyKTa oTroBapsi

3a fimncaTa Ha CbOTBETCTBMUE Ha
noTpebuTenckara ctoka ¢ forosopa 3a
npogaxoba cwrnacHo 3rLUCLYTIC.

MapaHUMoOHHM ycnoBusi

[apaHUMOHHUAT CPOK € 3 rognHn oT
JaTaTa Ha nosnyyaBaHe Ha cTokara.
MaseTe nobpe opurmHanHaTa Kacosa
6enexka. To3n JOKYMEHT € Heobxoaum
KaTo [0Ka3aTencTBO 3a NoKymnkara.
AKO B pamMKnTe Ha TPW FOAnHN OT
[aTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha TO31 NPOAYKT
ce nosiBu fedbekT Ha Marepuana uim
Npon3BOACTBEH AeeEKT, NPOAYKTLT
e 6bae 6e3nnaTHo PEMOHTUPAH Un
3ameHeH. [apaHunaTa npegnonara B
paMKuTe Ha TPUroAWLIHNS rapaHUMOHEH
CPOK a ce nNpencTtaBsT AeekTHUAT
ypen, kacoBara 6enexxka (KacoBusT
OOH), KaKTO 1 BCUYKUN APYrn OOKYMEHTH,
yCTaHOBSIBaLLY HAJIMYMETO Ha AeekT
1 MUCMEHO fa ce 065ICHM B KakBO ce
CbCTOU AeheKTbT 1 KOora € Bb3HVKHa.
AKO pedeKTbT € NOKPUT OT HallaTta
rapaHuus, Bue we nonyynte obpaTHo
PEMOHTUPaHNS NN HOB MPOJYKT.

B cnyyai Ha 3amsiHa Ha gedekTHa
CTOKa MbpPBOHAYaNHUTE rapaHLOHEH
CPOK U1 rapaHLMOHHWN YCOBUS ce
3anasBart. B cnyyaii Ha peMoHT Ha
hedekTHa CToKa, CPOKbT Ha peEMOHTa
ce npubaBst KbM rapaHLUMOHHNUS

CPOK. 3a eBEHTYaIHO HaNIMYHNUTE U
yCTaHOBEHM NOBPEAMN 1 AedeKTu oLe
npu Nokyrnkara Tpsibsa Aa ce CbobLLn
BefHara crep pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe pemMoHTU cneg
N3TN4YaHe Ha rapaHUMOHHNS CPOK ca
cpeLly 3annaliaHe.
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PeMOHTBT unu 3amsiHaTa Ha NpoayKTa
He nopakaaT HOBa rapaHums.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT € NpousBeneH rpyxnnso
cropep CTpornTe N3MCKBaHus 3a
Ka4ecTBO 1 JOOPOCHBECTHO U3NUTaH
npeny gocrtaeka. lapaHuusTa Baxu

3a gedekTn Ha matepuana unm
nponsBoAacTBeHn aedekTn. lapaHumsTa
He o6xBalLa KOHCYyMaTMBUTE, KaKTo 1
YacTuTe Ha NPOoAYKTa, KOUTO nogsiexar
Ha HOpMaJIHO U3HOCBaHe, Nopaan KOeTo
Morat fa 6bhat pasrnexxgaHu kaTo
6bP30 M3HOCBALLYM Ce YacTu (Hanpumep
hrnTpY UM NPUCTaBKK) NN NOBPEQUTE
Ha YynaMBKM YacTu (HanpumMep
npekbcBayn, 6ateprn Unn Taknea
NPOV3BELEHMN OT CTbKJI0). MapaHuusTa
oTnaja, ako ypeawbT e noBpeaeH
nopagy HenpaBWHO U3MNON3BaHe UK

B Pe3yNTaT Ha HEOCbLLECTBABaHE Ha
TeXHMYecka nogapbXKKa. 3a npasunHaTa
ynotpeba Ha npogykTa Tpsiésa TOYHO
Ja ce cnasBaT BCUYKM yKa3aHUsi

B YMbTBaAHETO 3a eKcroarauus.
lMpepHa3HaveHve 1 OENCTBUS, KOUTO

He ce NpenopbYBaT OT YMbTBAHETO

3a eKcnoatauus unmn 3a Kouto To
npenynpexnasa, Tpsi6Ba 3a4b/HKUTENHO
a ce nsbarear. [1pogyKTsbT €
npefHasHa4YeH camo 3a 4acTHa, a

He 3a npodecunoHanHa ynortpeoba.

Mpwu 3n0ynoTpeba 1 HenpaBuIHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna v npu
WHTEPBEHLN, KOUTO HE Ca U3BBbPLLEHN
OT KJIOHa Ha Hallusi OTOpU3NpaH cepaus,
rapaHuuaTa otnaga.

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH cny4ai
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawws cnyyan, cnepgsanTe cnegHuTe
yKagaHus:



e 3a BCUYKM 3anuUTBaHns
noAroTeeTe KacoBarta 6enexka
N NOeHTUMUKALNOHHMA HOMEP
(IAN 458702_2401) kato
[0KasaTefiCTBO 3a Mokyrnkara.

e B3emeTe apTUKyHUSA HOMEpP OT
habpuryHaTta Tabenka.

e [1pu Bb3HUKBaHE Ha PyHKLMOHANHN
unu apyru gedexkTn mbpBo ce
CBBbPXXETE Mo TenedoHa nnm Ypes
UMEeNN C 40NYyNoCOYEHNS CEPBU3EH
otgen. Cnep ToBa e nosnyynTe
OOMbJIHUTENHA MHGOpMaLMs 3a
ypexaaHeTo Ha Bawara peknamauusi.

e Cnep cbrnacyBaHe C Halwusi Cepsun3
MOXeTe fa nanpartute gedekTHrs
NPOAYKT Ha nocoyeHns Bu agpec
Ha cepBsur3a 6eannaTtHo 3a Bac,

KaTo NPUIoXNTE KacoBaTa benexka
(kacoBus 6OH) 1 NOCOYMTE NMNCMEHO
B KakBO Ce CbCTOUN AePeKkTbT

1 Kora e Bb3HUKHan. 3a fa ce
n3berHat Nnpobaemmn ¢ NpUemMaHeTo
1 DOMBAHWUTENHN pasxoau,
3a4b/HIKUTENTHO U3MNos3BanTe camo
appeca, konTto Bu e nocouyeH.
OcurypeTte nanpawliaHeTo fa He e
KaTo eKcrpeceH ToBap WUn KaTo gpyr
cneunaneH Tosap. Nanparete ypena
3ae[1HO C BCUYKUN NPUHALNEXHOCTH,
OOCTaBEeHW NMpu Nokynkara, 1
OoCUrypeTe AoCTaTbyHO CUrypHa
TpaHCMnopTHa OMNakoBKa.

PemoHTeH cepBus/
N3BbHrapaHUMOHHO o6Ccny>XBaHe

PeMOHTV U3BBH rapaHuusTa MoXeTe aa
Bb3/10XKMTE Ha KNOHA Ha Hallns CepBu3
cpeLly 3annawaHe. Toli ¢ yaoBONCTB/E
we Bn Hanpaeu npegsaputenHa
Kankynauus. Moxem ga o6paborsame
camo ypeau, KouTo ca JocTaTbyHO
ornakoBaHu 1 U3NpaTeHu ¢ nnaTeHn
TPaHCMOPTHU Pasxoau.

BHumaHwme: N3npateTte Bawusa ypen Ha
K/TOHa Ha HalLWs CEPBU3 MOYNCTEH U C
yKasaHue 3a gedekra.

Ypenute, npegmeT Ha N3BbHrapaHUMOHO
obcny>XBaHe, U3npaTeHy C HemnnaTeHn
TPaHCMOPTHM Pa3XOAu — C HANIOXXEH
nnaTex, Kato eKCnpeceH unu gpyr
cneumarneH ToBap — He ce npuemar.

Hwne we nssbpinm 6esnnatHo
N3XBBbPJISIHETO Ha n3npaTteHuTe oT Bac
aedekTHn ypeau.

CepBuU3HO 06cny>XBaHe
Bbunrapus

Ten.: 008001184975
E-mein: owim@lidl.bg

BHocuten

Mons, o6bpHETE BHUMaHWe, 4e
cnepBalusaT agpec He e agpec Ha
cepBu3a. [MbpBO ce cBbpXKETE C
rOpPEernocoYeHsi CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM v6X & Ko.KI
LLindrcbepripace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHuns

* KaTo (husnyecko nuue — notpeburen,
He3aBUCKMO OT HacTosiLaTa TbproBcka
rapaHuus, Bue ce nonssate ot npasata
Ha 3aKoHoOBaTa rapaHuus, npegocTaBeHa
OT 3aKoHa 3a npefgocTaBsiHe Ha
LMPOBO ChAbpXKaHMe U LUdpoBn
ycnyru 1 3a npogaxkbéarta Ha CTOKM
/3MNUCLYTMC/. Mo-cneunanHo Bre
mmare npaso Npu HECbOTBETCTBUE Ha
cTokaTta aa 6bAe U3BbPLUEH PEMOHT
nnmn 3amsHa no Baww n36op, oceBeH ako
TOBa € HEBb3MOXXHO WM € CBbP3aHo C
HEeNpPOonopLMOHASIHO rofeMn pasxoam
3a npopasadya. Bue nvare npaso Ha
NPOMNOPLMNOHANHO HaMansaBaHe Ha
LeHaTa unm Ha pasBalnsiHe Ha forosopa
npwv Hanu4ne Ha ycnosusaTta Ha 4n. 33,
an. 3 ot 3MUCLYTC. Ycnosusita u
CPOKOBETE Ha 3akoHOBaTa rapaHuus

ca pernameHTUpaHu B rnasa TpeTa,
pasgen Il v Il n B rasa YeTBbPTA

Ha 3MLucLync
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@ [MpouegupaHe B cny4am Ha
peknamauus

3a ga ce rapaHTMpa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawara nopwbyka, Mons, cnegpaiTte
MOCOYEHNTE yKa3aHs:

Monsi, npu BCUYKN 3annTBaHNA OPbXTE
Ha pasnonoXXeHne KacoBms 60H 1
Homepa Ha apTtukyna (IAN 458702_2401)
KaTo [0Ka3aTencTBo 3a NoKyrnkara.

HomepbT Ha apTuKyna e Noco4eH BbpXxy
TMnoBaTa Tabenka Ha NpoAyKTa, BbpXY
rpasiopa Ha NPoAyKTa, Ha 3arnasHara
CTpaHuLa Ha HaCTOSALLOTO PbKOBOACTBO
(oony BnsiIBO) MW BBPXY CTUKEpa

OT ropHaTa unv gonHara ctpaHa

Ha npopykra.

Mpwn Bb3HMKHANN DYHKLMOHANHN
AedexkTv uny gpyru nospean mbpso
ce CBbpyKeTe no TenedoHa nnv no
eNeKTPOHHaTa MnoLla ¢ MOCOYeHNs
no-Aosy CepBus.

[MpoaykTa, KOWTO € perncTpupaH Kkato
nedekTeH, MoXXeTe Aa nsnpature

cnep ToBa 6€3 MOLLEHCKN pasxoau Ha
noco4eHns By cepBrs, KaTo NpUNoXnTe
OOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (Kacos

OOH) 1 onncaHue, B KakBO CE CbCTOM
nospegaTa v Kora e Bb3HuKHasa.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Ha parkside-diy.com moxeTte ga
pagsrnepare u U3TerniTe ToBa u
MHOrO OpYr1 PbKOBOACTBA. To3un

QR kop Bu otBeXga ANPEKTHO A0
parkside-diy.com. /136epeTe BawaTta
CTpaHa 1 NocpencTBOM Mackara 3a
TbpCeHe HaMepeTe PbKOBOACTBATA
3a ekcnoaTtauusi. BbBexxgaHeTo Ha
Homepa Ha aptukyna (IAN) 458702_2401
we Bn oTBepe oo pbkoBOACTBOTO 32
ekcrnnoartauusi Ha Bawwms apTukyn.

® CepBus

Cepsus Bbnrapus
TenedoH: 008001184975
E-menin: owim@lidl.bg
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Aiota XpNoOoTTIOI00HEVWV EIKOVOYPAUHATWV/GUHBOAWY

KINAYNOZ! - YTtobelkvUel
gvav Kivduvo uPpnAov Babuol
o ortoiog, av dev arodeuyBei,
HTIOPEL va TIpOKaAEoel Bavato
r cofapd TPALUATIOUO (TT.X.
Kivouvog Tviypou)

A\

Kivéuvocg - Kivbuvog
nAektpoTAngiag!

MPOEIAOMOIHZH! - YTi0-
SelkvLel €vav Kivouvo PETPIoL
BaBuov o otmoiog, av dev arto-
devxBei, UTtopei va TIPoKAAETEL
Bdavato ) coPapd TPALPATIONO
(TT.x- Kivbuvog nAekTpottAngiag)

EvaAlacodpevo pebpa/taon

MPOZOXH! - Yrtodelkvel
€vav Kivouvo xaunAou Babuouv
o ortoiog, av dev arodeuyBei,

Al

yla TiOAVEG LAIKEG CNMIES (TT.X.
kivduvog nAektpotAnéiag)

UTIOopEl va TIpoKaAEoel eEAadpL AwaBacte TIq 0dnyieq xprang.
I HETPLO TPALUATIOUO (TT.X.
Kivduvog eykaupaTog)
EMNI®YAAKH! - lMpoeidotiolei .
2 0pPBoAO TIpoidVTOG TNG

katnyopiag mpootaciag Il

Tdon

Watt

O atpoi eival duvatov, petafd
AANWV, va TIPOKAAECOLV
TIoVOKEDAAOULG Kal KOTIwaN,
étav eloTveovTal.

S b B B P

@ED

ByddeTe TAvTa To ¢Ic
aro TN mpifa Tpv ano Tov
kaBaplopd kat tn cuvtipnon.

Cce

To oupPoro CE emuBefalwvel
Tn ovpParotnta pe TG odnyieg
Nn¢ EE 1Tou 1oxbouy yia 1o
TIPOIOV.

|

Ymobeifelq aodaieiag
Odnyieq xelplopoL
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WHOIAKO KOAAHTHPI

® Ewcaywyn

2ag ouyxaipoupe yla Tnv ayopd Tou
véou oag TtpoiovTog. EmiAé€ate éva
TIPOoIoV LPNAWV Ttpodiaypadwv. Ot
odnyieg xpriong eival p€pog avtoL

TOU TIPOIOVTOG. MePIEXOUV CNUAVTIKEG
TIANPOPOPIEG OXETIKA e TNV AoPAAELQ,
TO XEIPLOPO Kal TNV aroppn. Mpwv tn
XPron Tou TIpoidvToC eEOIKEIWOEITE pe
OAeg TIG odnyieg xpriong kat acdpaleiag.
XPNOLJOTIOIEITE TO TIPOIOV POVO HE TOV
TPOTIO TIOU TIEPLYPADETAL KAL Yl TOV
TopEQ epappoynq Tiou avadepeTal. 2e
Tiepimtwon petafifaong Tou TIPoIdVTog
o€ Tpitoug Tapadwote padi kat OAa

Ta gyypada.

@ lMpofAemtdpevn Xprion

B To mpoidv TpoopileTal yia tn
OLYKOAANON NAEKTPIKWV EIOWV
oTov eAeVBEPO XPOVO I yla OIKIAKK
xpenon. To Tpoiodv Tpoopiletal yia Tig
aKoAouBeg ePAPUOYEG:

- Epyaoieg ouyk6AAnong
~ ZUYKOAANON TIAQCTIKWV
~ ToTtoB€TNCN SIAKOCUNTIKWY VAIKWV

B Xdpn OTO OXAuaA TOL, TO TIPOIOV
evdeikvutal 1dlaitepa yla epyaocieg
OLYKOAANONG pe SLOKOAN TIPOCBacn
Kal epyacieq cLYKOAANONG akpIPBeiag.

B XpPnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO
OTIWG TIEPLYPAPETAL KAl YA TIG
KABOoPLoPEVEG TIEPLOXEG EPAPHOYNG.

B To mpoidv dev TpoopileTal yia
ETIAYYEAUATIKA XproN.

H  XPnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV
QATIOKAELOTIKA O€ OTEYVOUG
E0WTEPIKOVC XWPOUC.

B Ormowadnmote AAAN xpnon n
TPOTIOTIOINCN TOL TIPOIOVTOG
Bewpeital akaTtAAANAN Kal eVexel
ONUAVTIKO KivOLVOo aTtuxXnUATWV.

u O karaokevaotng dev avalapBavel
Kapia evBOvVN yla pBopEC TIoL
odeilovtal e AVTIKAVOVIKH XPron.

@ lepiexopevo cuokevaaoiag

1 Wnoplako KOAANTAPL

2 Akibeg oLYKOAANONG PE alkunen
kedpaln (1 x TtpocuvapUOAOYNUEVN)

1 Akida ouykOAANoNG e eTTITIESN

KePaAn

KaAai, @ 0,8 mm, 10 g

KaAd, @ 1,0 mm, 10 g

21dyyoG CUYKOAANCONG

Odnyieg xpriong

[ G N G |

® Aiota e€aptnuatwyv
E. A

O® (m\rikTpo evepyotoinonc/
arevepyoTttoinong)

Onkn amobnkevong yla KaAdAL Kal

aKiéa GLUYKOAANGNG

KaAal

KaAwdio tpododoaiag pe dig

Bdaon guporouv cuykOAANoNg

21dyyoG CUYKOAANCNG

‘EpuBoAo cuykOAANong

Ma&uddt aopaiiong

Akida ouykOAANoNG pe axunen

kepain

XItwvio oTepéwong

AKiSa cLUYKOAANGONG pe eTtiTIEdN

KePaAn

+ (AUEnon Beppokpaoiac
OLYKOAANONG)

- (Meiwon Beppokpaciac
OLYKOAANONG)

400 (MpoeTtiAeyuévn Bepuokpaaia
400 °C)

300 (MpoeTtiAeypéVn BeppoKpaoia
300 °C)

E. B

0B86vn LCD

Mpaypartikn Ty Bepuokpaciag

Ny (Evoelfn eppolou ouykoAAnonc)

OvopaoTikn Tiun Beppokpaaiag

"Evéei€n POWER (Awayuon
BeppodTNTAG OTO EUPBOAOV
OLYKOAANONG)

REINIENEENE

Els]
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@® Texvika dedopéva

Ovopaotikn taon: | 230 V~
(evaAAaooopevo
peLua)

OvopaoTikn

ouxvotnTa: 50 Hz

OvopaoTikh .ox0G

elo660u: 60 W

Katnyopia 1A9] (AtAn

TIPOOTAOIAG: pévwon)

E0pog TIEP.

Beppokpaaiag: 200 °C €wg 480 °C

KaAwbio

TPpOododooiac:

— Amo6 Tov otabuod

OULYKOAANONG

€W¢ TO PIC: 1,5m
— Ao 10 €upolo

OLYKOAANONG

€W¢ Tov oTabuo

OULYKOAANONG: 1,2m

A

Mevikég vTtodei&elg
acPpaleiag

E=OIKEIQOEITE ME OAEZ

TIZ OAHIIEZ XPHZHZ KAI TIZ
YMOAEIZEIZ AS®GAAEIAZ MPIN
TH XPHZH TOY MPOIONTOZ! AN
AQFTETE TO NMPOION =E AAAA
ATOMA, AQSTE MAZI KAl OAA TA

EFTPA®A!

B >e mepimttwon TpokAnong BAaBwv

AOYyW PN TAPNONG AQUTWV TWV 0dNYLWV

Xpnong, n eyyonon akupwvetat! Aev
avaAapBdavoupe kapia eubovn ya
€TIAKOAOUOEG (nUIEG! Z€ TIepITITWON
VAIKWV {NULWV 1 TPAUHATIOPWOV AOYW
AKaTaMNANgG xprione r pn Tpenong
Twv uttodeifewv aodaieiag dev
avaiapBdavoupe kapia evbovn!
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= AUTO TO TIPOIOV PTTopE Va
xpnotgottoinBei arod datoua pe
HEWHEVEG OWHATIKEG, ALIOONTNPLAKEG
1 SlavonTIKEG IKAvOTNTEG N EAAEIPN
epTIEIPIOG Kal yvwong, epodoov
TEAOUV UTIO ETITAPNON I} TOUG EXOLV
600¢i 0dnyieg yia TNV achain xpron
TOU TIPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TOV
kivduvo TTou evexeTal.

B Ta mtaidid dev mipérel va Ttaifouv pe
TO TIPOIOV. Mnv emtiTpéTeTe o LA
va TAnotalouy To Tpoidv Kal To
kaAwdio Tpododoaiag.

= Av T0 KaAwdI0 Tpododoaciag avutov
TOU TIPOIOVTOG TTapouactacel BAASn,
Ba TrpéTiel va avtikataotabel anod
TOV KATAOKELAOTH], TO KEVTPO
€ELTINPETNONG TIEAATWY 1 TIAPOUOIWG
€EEIOIKEVIEVO TEXVIKO yla TNV
artoduyr] atuxnHaATog.

/A KINAYNOZ! KivSuvog yia tn {wn
Kal Kivduvog atuxAuatog yia
vima Kat radia! Mnv aprvete
Ttote Ta Ttawdid va ttaifouv pe ta
LAIKA ouoKeLaTiag xwpig emtrpnon.
YTmapxel kivdbuvog aoduéiag arod
Ta LAIKA ocuokevaoiag. Ta Ttadla
UTTOTIHOVV CUXVA TOUG KIVEUVOUG.

Ta rtaudia dev TIPETIEL TIOTE va
TIANoLalouv Ta VAIKA CLOKELATIAG.

/A EMIOYAAKH! Kivduvog
nAektpotmAnéiag!
= Mnv xpnolgoTtioleite To TIpoidv edv
n Aapn, To kaAwdlo tpododoaiag
1 To PIg €xouv vTtooTEl {NUIA. Mnv
QVOIyETE TIOTE TO TIPOIOV.
2 e TepiTITWOon KivdUVoU ATtooLVOEDTE
apéowe To ¢I¢ atod Tnv Tipida.
/A MPOZOXH! Kivéuvog sykadpatog!
= [lpwv amo tn xpnon, Bepaiwbeite otL n
aKida ouyKOAANONG €xel TpooaptnOei
OwaoTA OTO TIPOIOV.
Mnv ayyiCete TtoTE TN Bepualvopevn
aKiéa ouyKOAANoNG N TN
Alwpévn KOAANoN.



AdrveTe TO TIPOIOV VA KPUWOEL,

TIPLV ATIO TNV QVTIKATAOTAON,

TOoV KaBapLopo 1 Tov EAeYX0 TwV
e€apTNUATWY TOL TIPOIGVTOC.

H Bepun akida cuykOAANong Kat n
uttodoxn TnG Sev TIPETIEL va €pxovTal
o€ eTtadr] pe To 6€ppa, Ta HaAALd
K.ATT.

MeTtd tn Xpron: Adrote To TIPOIdV
Va KPLWOEL OTOV aépa. € Kapia
TIEPITITWON PNV TIPOOTIABNOETE vVa TO
POEeTe amoTopa pe vepo!

/\ TMPOZOXH! KivSuvog Trupkayiag!

Xpnotgottoleite pévo tn Bdaon

TOL €UPOAOL CUYKOAANONG yla va
arnoBéoete 10 (ETTO TIPOIOV.

Katd tn S1dpkela Twv SIaAEPYPATWY
gpyaciag: Atobeote To TIPOIOV OTN
Bdaon tou gpPoOAoOL CUYKOAANONG.
BydAte to ¢1g armto tn mpica.
QuAAOOCETE TO TIPOIOV PakpLd arod
€0DAEKTA LAIKAL.

Katd tn didpkela tng xpnong: Mnv
aokeite UTIEPPOAIKN TTiEon OTIG
akideg oLyKOAANONG. Z€ TIepPITTTWON
doknong Ttieong, oL AETTTEG aKideq
OLYKOAANONG UTTOPOULV va Auyicouv.
XpPNOlJOTIOIEITE TO TIPOIOV e
TIPOCOX, YlA va ATTodUYETE TNV
TIPOKANGON TIUPKAYLAG.

Mnv adprivete TIOTE TO
EVEPYOTIOINUEVO TIPOIOV XWPIG
eTTRAEYN.

/A MPOZOXH! KivSuvog

Tpavpaticpov! Mnv ayyilete pe

Ta xepla To Beppod TEPAXIOo TIPOG
katepyaoia. Eivat duvatn n ekroput)
NG BepUoTNTAG HECW TOUL TEPAYIOL
TIPOG KaTeEPYAoia.

/A MPOZOXH! KivSuvog

SnAntnpiaong!
Mnv eloTtvéeTe atpoug.

= Katd TNV eKTEAEDN PeyaAUTEPWY OE
SldpKela epyactwy, oTo TIAQICIO TwV
OTToiWV eVOEXETAL VA TIPOKUYOLV
atyoi ettikivéuvol yla tTnv vyeia,
dpovTiCeTe TIAVTA Yl TOV ETIAPKA
€€aePLOPO TOL XWPOUL EPYATiag.
®opdte TIPOOTATEVTIKNA evdupaaia,
OTIWG TIPOOTATEVTIKA YAVTIA, HACKA
TIPOOWTIOUL Kal TTod1d epyaaiag.

B Amogelyete TNV Katavaiwon
TPOPIPWV Kal TIOTWV Kal pnv
karnvifete oe XwpPoug OTIou
TIPAYUATOTIOLEITAL CUYKOAANON.

2 e S1adOopPETIKN TIEPITTTWON, iXVN
HOAUBSOUL TTIoL KOAAAVE OTa XEpLa

Ba pttopovoav va eloEABoLV OTO
avBpwWTILVO CWUA PECW TWV TPODIHWY
f TWV TOLYAPWV.

= [lpwv ato tn xpron: ATIOJOKPUVETE
eVDAEKTA QVTIKEIPEVA, LYPA Kal TA
agpla ato TNV TEPLoXn epyaaciag
TOUL TIPoIoVTOC. MNa TNV TIPOANYN
atuxnuatwy, dlatnpeite TNV TepLoxN
epyaoiag cag kabapn.

= [IAéveTe TIAVTA OXOAQOTIKA TA XEPLA
0ag PETA artod TN OLUYKOAANGN ev
Beppo.

/\ EMNIOYAAKH! KivSuvog TtpokAnong
{nUAg oto TIPoioV!

= Amtodelyete TNV emtadn TG Beppng
aKibag oLyKOAANONG PE TA TIAAOTIKA
pEPN TNG BAong Tou gpforou
OLYKOAANONG.

= Metd Tn Xperion: Adnote to Tpoidv
otn Bdon tou gPROAOL GUYKOAANCNG
€WG OTOL KPLUWOEL TIANPWG.

= ‘Otav 10 TIPOoIdVY Sev xpnolJoTIoleiTal:
®uAagTe TO TIPOIOV OE AOPANEG
UEPOG, TIPOCTATEVPEVO ATIO OKOVN
Kal vypaaia.
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® Mpw ™ Xprion
@® Avtikatraotaon akidag
OUYKOAANONG

/\ NMPOZOXH! KivSuvog
gykavparog!

P Mnv Beppuaivete TOTE TO €PBOAO
OLYKOAANONG akpiPeiag | 7 | xwpig
akiéa ouykdAAnong [9 /1],

P Adaipéote TNV akida
OLYKOAANONG pévo adou:
~ EXETE ATIEVEPYOTIOLTEL TO

jptelelle}V
~ N akida cLYKOAANONG EXEL
Kpuwoel

—

. Mpwv xpnolpottooete TO TIPOIOV yla
TIPWTN Popd Kal ettiong kKabe popd
TIOU XPNOIUOTIOLEITE Hia veéa akida ou-
ykoAnong [9)[11): Mpaypatomoote
ETIIKAOOITEPWON TNG aKidag oLYKOA-
Anong (BA. «ZuyKOAANGN»).

2. TMpw 1 xpnon: Adalpeate To
TIPOOTATEVUTIKO KATTIAKL aTtd TNV akida
ouykoAnonge [9 /11,

3. Xahapwote Kal adpalpeaTe TO
nafipddt aodpdaiong [8].

4. APAIPETTE TO XITWVIO OTEPEWONG
aro To EuPoro ouykdAAnone [7].

5. AvtikataoTnote TNV akida
ouykoAnonge [9 /11,

6. Emavacuvappoloynote To €UBoAo

oLYKOAANonG [7]: AkohouBrote TNV

avtiotpodn Sadikaacia.
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® Xepiopodg

@® Evepyomoinon/amnevepyo-
Toinon ToU MPOIOVTOG

Evepyomoinon

P Kata tnv emavevepyottoinon Tou
TIPOIOVTOG: H TeAeuTaia pubuiopévn
Beppokpacia epdavifetal otnv
€voelEn TNG OVOPAOTIKAG TIUNAG TNG
Beppokpaaiac [19).

1. 2uvdéote TO PIG |4 | o€ KATAAANAN
mpica.

2. Matore M [1].
>tnv 086vn LCD [14] epdaviCetat
apxIka n pubuiopévn Bepuokpacia
(200 °C).
21Tn ouvexela, epdavifetal otnv
006vn LCD n mtpaypatiki T g
Tpéxovaac Beppokpasciac [17].
H évdelen POWER 20| onuatodotei
TN Aettouvpyia B€ppavong Tou
TIPOIOVTOG.

Amnevepyomoinon

P Edv To TIpOoiodv bev Exel
XxpnotgottoinBei Ta TeAevtaia
30 Aetttd: To TIpoidv
aTevepyoTIoLEiTaL.

1. MNatrote O [1]. To oOPBOAO Sy
avapoofryvel otnv 06évn LCD . To
TIPOIOV PUXeTaL aToug Tep. 60 °C. To
TIPOIOV aTteEVEPYOTIOLETAL.

2. TomoBetrioTe TO TIPOIOV OTN BdAon
Tou epPdAoL cuykdAAnone [5].

3. BydAte 10 dI1¢ | 4] amtd tnv Tipida.



@® POOuon Beppokpaciag
OUYKOAANGONG

» Amapaitntn mpoiébean yia Tnv
TEAEIO OCLYKOAANON gival n xprion
TOU KATAAANAOU KaAAL.

P Ta télela onueia cuykOAANONG
eivat duvatd povo pe Tnv emitevén
NG owotng Bepuokpaciag
OLYKOAANONG.

P Edv n Bepuokpacia cLykGAANoNG

eivat:

~ oAU xapnAn: To kaAal dev
PEEL ETIAPKWG PE ATIOTEAECUA
Tn dnuovpyia ateAwv onpeiwv
OULYKOAANONG (Ta Aeyopeva
Puxpda onpeia cLyKOAANONG).

~ oAU vPnAR: To peco
OLYKOAANONG Kaiyetal Kat To
kaAdl 6ev peel. ErumAgoy,
TA TIPOG eTEEEPYATia LAIKA
pTIopoUV va Kataotpadpouv.

0 AkoAouBouv ot puBuicelg
Beppokpaciag yla Tig o
ouvnBlopéveg ePApPUIOYEG.

O¢epHokpasia
mep. 200 °C

E¢appoyn

2nueio THENG Twv
ouvnbéotepa
XPNOLOTIOIOVPEVWV
HoAakwv
OUYKOAANTIKWV
UAIKWV.

Tep. 300 °C Kavovikn
Aettoupyia, TL.X.
Katd T xpron
KaAAQL Xwpig
HoAuBSo.

Ogeppokpacia
Tiep. 400 °C

Edappoyn

YnAn
Beppokpacia
OLYKOAANONG, TL.X.
yla TNV attokOAANon
HIKPWV oNpeiwv
OLYKOAANONG.

Tep. 450 °C
gwg 480 °C

Méyiotn
Beppuokpacia
OLYKOAANONG, TL.X.
YlQ TNV aTTOKOAANGN
peyAAwY onueiwv
OLYKOAANONG.

Evéexetal va uttdpyouv dladopeg,
avAaloya pe To KaAaytov
KOATAOKELAOTH).

AAN\GleTe cuveXxwg TN BepUoKpacia
OUYKOAANGoNG oe BAparta twv 5 °C
1. Migote mapatetapéva + [12] rj =[13].
2. Adrote To +[12] i To - [13] poAwe
pubuiotei n emBupntr Bepuokpaacia.
H mpaypatikn T g
Beppokpaoiac [17] epdaviCetat
otnv 086vn LCD [14] peta amo
3 deutepoOAettTa.

AANGCeTe TN Beppokpacia

OUYKOAANONG o€ BrRpata Twv 5 °C

o0 Méote +[12] 4 =[13]. H ovopaoTikn
TIPA TNG BEPHOKPATIAG
gpdavifetal otnv 086vn LCD [14].

@® Xpnon TPoETIAEYUEVNG
Oepuokpaaciacg

P EkToOg amd T pubuion
Bepuokpaaiac pe + [12 i - [13], To
TIPOIOV SIABETEL 2 TIPOETIIAEYUEVES
Bepuokpaocieg:

- 300 °C
- 400 °C

0 Migote 400 [14] ry 300 [15].
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H emtiAeypévn Bepuokpacia
eudaviCetal otnv €vdelen
TNG OVOUACTIKNAG TIUNG TNG
Beppokpaaiac [19).

@ X1OoyyoG OLUYKOAANONG

/A EMIOYAAKH! Kivéuvog
TIPOKANONG {NUIAG GTO TIPOIOV!

b H Beppn) akida ouykoAnong [9)/
E Oev TIPETIEL TIOTE VA EPXETAL
o€ eTtadr) Pe OTEYVO OTIOYYO
oLYKOANonG [6]. Kivéuvoc
TIPOKANONG {nuiag atov oTtdyyo
OLYKOAANONG.

» Xpnototolrote Tov oTIdyyo
oLYKOANonG [6] yia va kabapioete
TNV akida cuykdAnanc [9J11].

MpLv XpNOIUOTIOIOETE TOV OTIOYYO
oLyKOANnonge [6]:

1.

Bpé€te ehadpwg Tov ottdyyo
oLYKOANongG [6]

2. ArmopakpUveTe TNV Tiepiooela bypoL

ard To TIPoidV.

@ ZuyKOAANon v Oepuw

/\ MPOZOXH! KivSuvog
dnAntnpiaong!
P Ouatpoi amo mn
@ OLYKOAANON eivat
duvatov, PeTAEL AANAWV,
Va TIPOKAAECOLV
TIOVOKEDAAOULG Kal

KOTIWOoN, OTAV EICTIVEOVTAL.
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P H pevotd péoo eival pa xnuikn

€vwan 1ou cUPBAAAEL aTnV
TIPOETOIUACIA TWV PETAAAIKWOV
ETTIIGAVELWV YIA TN CLYKOAANON,
adalpwvtag ta ofeidla,
TipowbwvTag tnv dtaBpoxn

Kat BeATiovovTag tn por TG
OLYKOAANONG.

To peuaTd PEDCO E€iTe TIEPIEXETAL
otnVv KOAANon eite ebappoletal
EexwploTa.

Katd tnv ayopd pevatol peaou:
EvnuepwbBeite oxeTIKA pe ToV TOTTO
NG epappoyng Kal To KatdAAnAo
MECO OLYKOAANONG.

. Kabapiote tnVv akidéa

OLYKOAANONC OTOV UYPO
OTIOYYO CUYKOAANONG

. Metd tov kKabapiopo:

[MpaypatoTooTe ETIIKATOITEPWON
NG aKiSag oLYKOAANONC pe
THEN ToL KaAdL [3].

. Metakivrote tnv akida

OULYKOAANGNG KOVTA OTOo
onpeio oLYKOAANONG Kal BepuaveTe
™nv.

. Awote To Kahdt[3] (pe xprion

PeLOTOL PECOL) PETAEL TOL onuEiov
OLYKOAANONG Kal TNG akidag

ouykdAnong [9 1411,

. MpooBeote TPdadeTO Kahdt[3], éwg

OToL KaALDBEl TIANPWG TO onueio
OLYKOAANONG.

. 2T OLVEXELQ, ATIOUAKPUVETE AUECWG

TNV akiba cuYKOAANGCNC yla
va pnv uttepBeppavOei To AlwpEVo
OUYKOAANTIKO LAIKO.

. AdrioTe TO CUYKOAANTIKO LAIKO

va otepeoTttolndei kal artodLyete
Toug kpadaopoug.



@® Xuvtnpnon Kat Kabaplopuog

/A NMPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TPALHATIGHOU!
BydleTe TIAVTA TO PIC
@ artd T Tpida TpLv amo
Tov Kabaplopd Kal tn
ouvtApnon.

/\ MPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
TPAVHATIOHOU!

AdrioTe TO TIPOIOV VA KPLWOEL TIPLV
ard tov kabaplopo r Tn epovtida.

/A EMI®YAAKH! Kivduvog
TIPOKANONG {NUIAG OTO TIPOIOV!

Mnv XpnOIUOTIOLEITE TIOTE AlXunPA
avtikeipeva, Bevivn, S1aAlTEG N
KaBaploTIKA TIoL TIPOSBAAAOLY TO
TIAQOTIKO.

®povriCeTe, WaoTe va unv
€10XWPEOLV LYPA OTO ECWTEPIKO TOL
TIPOIOVTOG.

KaBapilete O TIpOIOV PETA ATIO KABE
xpnon: KaBapiote to TepifAnua

TOU TIPOIOVTOG e €va TTavi Kat Eva
MTTILO ATTOPPUTIAVTIKO, £AV AUTO eival
arapaitnTo.

O1 TteAdTEG PTIOPOULV Va
TipounBeuTolV cupPatd
AVTOAAGKTIKA Kal eEapTAPATA attd TN
SlevBuvon www.optimex-shop.com.
‘Exete TOoV apBud mtapayyeiiag
€TOIWO yla TNV TtapayyeAia oag.

H vmtofoAn kai ette€epyaaia Twv
TIapayyeMwyv eivat duvatr povo
NAEKTPOVIKA.

lNa meplocdtepeg TIANPODOPIES
KAAEOTE TN ypapun e§LTINPETNONG
mtiehatwv G Lidl (BA. «Z€pPIg»).

Mépog Ap. tapayyeAiag

KaAdt 99945870202
@ 0,8 mm
1049
Xwpig
HOALBSO
2 TIAQOTL-
KO pOAO

[6] Zmdyyog
OLYKOAANONG 99945870201

® Anocupon

/\ MPOZOXH! KivSuvog
dnAntnpiaong!
Mnv aTmoppITITETE TIOTE TA
UTTOAE{PPATA GUYKOAANGNG
OTA OIKIaKA attoppippata. Ta
UTTOAE(PPATA GUYKOAANGNG TIPETIEL
va aroppirrovTal wg e18IKA
amoBAnta. Eivat etuBeBAnuévn n
TAPNON TWV EBVIKWV Kal dleBvwv
Tipodlaypadwyv Tepi aodAAelag,
LYEIag Kal ETIAYYEALATIKAG
aodpalelag.

H ouokevaoia armoteAeital aro vAKA
PINKA TTPOG TO TIEPIBAANOV, TA OTIoia
pTIopEiTE va SlaBETETE OTOUG XWPOUG
QvaKUKAWONG TNG TIEPLOXNG OAG.

N MpooEteTe TOV XOPAKTNPLOPO
(_b,) TWV LAIKWV CLUOKELAGIAG YA TOV
a SlaXWPIOPO ATIOPPIUPATWY,

auTa eival XapakTnplopéva aro
OLVTOUELOELC (a) Kal aplBpoLg
(b) pe TNV akdAovbn onuaacia:
1-7: MAaoTIKA/20-22: XapTi Kal
XapTOv/80-98: cLVOETO UAIKO.
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Mpoiodv:

Y MNa TAnpodopieq OXETIKA pe

7 " TIG duvatoéTNTEG ATIOPPIPNG
TOU TIPOIOVTOG TToL eV
XpnolJoTtoleital TIAEoV,
artevbuvBeite oTIC ApPOdIEG
UTINPETIEC TNC KOLWVOTNTAG ) TOU
&rpou oag.

lMNa tnv pootaaia Tou
TiepIBAAovTOoG, pUnv
QTIOPPITITETE TO AXPNOTO
TIAE0OV TIPOIOV OTA OIKIAKA
aroppiyuara, aAAd
TIapadwaoTe TO oTA €10IKA
Kévtpa anoppipng. MNa ta
onueia cUANOYNG Kal TIG WPEG
Aeltoupyiag Toug arevbuvbeite
OTIC appodIES LTINPETIEG.

hi¢

® Eyyonon

To TpOoidV KATaoKELATTNKE CUPdWVA
Je avotnpég katevbuvThpleg odnyieg
TIOLOTNTAG KAl EAEYXONKE ETTILEAWG
TIPLV aTIo TNV TIapAdoaon. e TEPITTwon
€AATTWHATOG LAIKOU I} KATAOKELNG,
EXETE VOUIUA SIKAWPATA EVAVTL TOU
TIWANT] TOU TIPOIOVTOG. Ta VOUIKA
oag dikawwpata dev Tieplopifovral

HE 0loVONTIOTE TPOTIO ATIO TV
avapepopven TIAPakATw gyyvnon.

H eyyOnon yia to Ttpoidv autd avepyetal
oe 3 €tn amod Tnv nuepounvia ayopdg. O
XPOVOG eyyunong apxicet v nuepopnvia
ayopdg. Guiate Tn yvAola anodelén
ayopdq og Giyoupo PEPOG, KaBWG auTtd
TO €yypado amalteital wg armodeIKTIKO
Tne ayopds.

‘OAeg oL {nUIEG N Ta eEAATTWMATA, TA
oTToia LTTAPXOLV RGN KATA TOV XPOVO TNG
ayopdg, TPETTEL va avadEPovTal Xwpig
KabuaoTEpnon PETA TNV ATTOCUOKELATIA
TOUL TIPOIOVTOC.
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2 € TIEPITITWON TIOL EVTOG SIACTAPATOG

3 eTwv arod TNV nUeEPOUNVia ayopag avto
TO TIPOIOV TIACOUCIACEL KATIOIO EAATTWHA
LAIKOU I KATAOKELNG, TO TIPOIOV
eTtiokeLAleTal ) avtikabiotaTal amod
epag dwpedv kata tn SIKNA pag eTiiAoyn.
O xpovog gyyunong dev emekteivetal
AOyWw TIAPOXNG KKavoTtoinong aro tnv
€ubuvn yla TIPAYHATIKA EAATTWHATA.
AuTO 1oxVeL Kal yla e€apTAPATA TA OTToia
€XOULV QVTIKATAOTAOEL | ETIIOKEVACTEL.

AuTr n eyyonon Ttavel va oxLEL, €AV aTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CnuLd, 1 edv AuTo
XPNolJoTIoINONKe | oLVTNEARBNKE PE PN
evoeBELYPEVO TPOTIO.

H eyy0non KaAOTTTEL EAQTTWHATA OTO
LAIKO Kal TNV Kataokeur). Autr n eyyonon
bev adopd og PPN TOL TIPOIOVTOG, TA
oTtoia LTToKeLvTaAL 0€ PualooyiK PBopa
Kal CLVETIWG BewpovvTal avaiwalua
(TL.X., yTtaTapieg, emavapopTi(OPeEVES
pTIaTapies, EVKAUTITOL CWANVEG,

duaiyyla xpwuatog), ouTte o {NUIEC OE
evBpavota e€aptpara, OTIWG SIAKOTITEG
r yvaAlva e€apTrpata.

Me Tnv avtikataotaon TnG CUOKELNG,
obpdwva pe To NOMOZ 2251/1994,
EeKIVAEL EK VEOL O XPOVOG €yylnong.

@® Aiekmepaiwon TnG eyyonong
[Na va dilaodaiiotei n ypriyopn

emefepyaacia Tov aAITHUATOC oag,
AKOAOLBNOTE TIG TTAPAKATW LTTOSEIEEIC:

[Na 6Aa ta epwTrpata Exete TPOXELPN
TNV TAUELAKN aTtOdEIEN Kal TOV aplBuod
Tipoiovtog (IAN 458702_2401) wg
artoSeIKTIKO TNG ayopdq.

O ap1Buodg poiovtog avaypdadetal

oTNV TTVaKida TUTTIOU TTOL LTTAPXEL OTO
TIPOIOV, gival xapayuévn oto Tpoidy,
0T0 €EWHUANO ALTWV TWV OSNYLWV (KATW
aplotepd) j GTO AUTOKOAANTO OTNV TTCW
Il KATW TIAELPA TOU TIPOIOVTOG.



2 € TIEPITITWON TIOL TIPOKVYPOLV
odpdalpata Aettovpyiag rj AAAov
€idoLG EAATTWHATA, ETIKOWVWVOTE
aApXIKA p€ow TNAepwvou r email
JE TO TUAMA e€uTtnEETNOoNG TIoV
avapEPETal TIAPAKATW.

‘Eva mtpoiov tou kataypadetal wg
EAATTWUATIKO, PUTIOPEITE KATOTILV v TO
ATIOOTEIAETE XWPIG TAXLOPOUIKA TEAN
OTNV YVWOTOTIOINUEVN Og £04G SlevBuvan
€EUTINPETNONG TIEAATWY, ETIIOLVATITOVTAG
NV amnodelfn ayopdg (TAPELaKn
amnodelfn) kat LTTOdEIKVOOVTAG TIOLO gival
TO EAATTWA KAl TIOTE EPPAVIOTNKE.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

>1n SievBuvon parkside-diy.com
UTIOPEITE va KATERACETE AUTO Kal TIOAAA
AA\a gyxelpidla. Me autoév Tov Kwdiko
QR, Ba petafeite amevbeiag otn oeAida
parkside-diy.com. EruAe€te Tn xwpa
oag Kat, gEow NG pdokag avadritnong,
avalntnote TIg odnyieg xprong.
Katayxwpwvtag Tov aplbuod mpoidévtog
(IAN) 458702_2401 6a petaBeite otig
odnyieg xpriong yla To Tpoidv oag.

® Zépfig
Z¢pBigc EANGda
TnA: 00800 491800674
Email: owim@lidl.gr
@ ZépPic Kompog
Tnk: 8009 4211
Email: owim@Iidl.com.cy

q3
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine
Gefahr mit hohem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge
hat (z. B. Erstickungsgefahr)

Gefahr - Risiko eines
Stromschlags!

WARNUNG! - Bezeichnet
eine Gefahr mit mittlerem
Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann (z. B.
Stromschlagrisiko)

“\_~ Wechselstrom/-spannung

VORSICHT! - Bezeichnet
eine Gefahr mit niedrigem
Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine
leichte bis maBige Verletzung
zur Folge haben kann (z. B.
Verbriihungsgefahr)

lﬁ Lesen Sie die Bedienungs-
@ anleitung.

ACHTUNG! - Warnt vor
moglichen Sachschéden (z. B.
Kurzschlussgefahr)

Symbol fiir ein Produkt der
Schutzklasse Il

Spannung

Watt

S b BB P

Dampfe kénnen beim Einatmen
u. a. zu Kopfschmerzen und
Ermidungserscheinungen
flhren.

w
Ziehen Sie vor der Reinigung
und der Wartung stets den
Netzstecker [4] aus der
Steckdose.

q3

Das CE-Zeichen bestatigt
Konformitat mit den fir
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

]
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DIGITALE LOTSTATION

@ Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf
Ihres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fur ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Teil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fur Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt

nur wie beschrieben und fur die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

@® BestimmungsgemaBer
Gebrauch

® Das Produkt ist fur Elektronik-
I6tungen im Freizeit- und Heim-
werkerbereich vorgesehen. Das
Produkt ist dabei fur folgende
Anwendungen bestimmt:
- Létarbeiten
- SchweiBkleben von Kunststoffen
- Aufbringen von Verzierungen

m Durch seine Bauform ist das Produkt
besonders fur schwer zugangliche
und feine L6tarbeiten geeignet.

® Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fur die
angegebenen Einsatzbereiche.

= Das Produkt ist nicht fur den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

®  Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenrdumen.

® Jede andere Verwendung oder
Verénderung des Produkts gilt als
nicht bestimmungsgemaB und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

®m  Flr aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene
Schéaden Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Lieferumfang

Digitale Loétstation
Lotspitzen mit spitzem Kopf
(1 x vormontiert)

Lotspitze mit flachem Kopf
L6tzinn, @ 0,8 mm, 10 g
Létzinn, @ 1,0 mm, 10 g
Létschwamm
Bedienungsanleitung

@ Liste der Teile

Abb. A

[1] O (Ein-/Aus-Taste)

[2] Aufbewahrungsfach fiir Létzinn und
__ Lotspitze

| 3] Létzinn

Z Anschlussleitung mit Netzstecker
[5] Halterung fiir den Lotkolben

[6] Lotschwamm

[7] Létkolben

18| Sicherungsmutter

|9 | Lotspitze mit spitzem Kopf

110] Befestigungshiilse

[11] Lotspitze mit flachem Kopf

12] + (Lottemperatur erhdhen)

E - (Lottemperatur verringern)

[14] 400 (Temperaturvorwahl flr 400 °C)
115] 300 (Temperaturvorwahl fir 300 °C)
Abb. B

[16] LCD-Display

[17] Ist-Temperatur

[18] S (LStkolben-Anzeige)

19] Soll-Temperatur

[20] Anzeige POWER (Warmeabgabe an

den Létkolben)



@® Technische Daten

Bemessungs- 230 V~
spannung: (Wechselstrom)
Bemessungs-
frequenz: 50 Hz
Bemessungs-
aufnahme: 60 W
Schutzklasse: I/
(Doppelisolierung)

Temperatur- ca.
bereich: 200 °C bis 480 °C
Anschlussleitung:
- Von der

Létstation bis

zum Netz-

stecker: 1,5m
- Vom L&t-

kolben bis zur

Lotstation: 1,2m

A Allgemeine
Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
BENUTZUNG DES PRODUKTES

MIT ALLEN SICHERHEITS- UND
BEDIENHINWEISEN VERTRAUT!
WENN SIE DIESES PRODUKT AN
ANDERE WEITERGEBEN, GEBEN SIE
AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

® Im Falle von Schéaden aufgrund der
Nichteinhaltung dieser Bedienungs-
anleitung erlischt Ihr Garantie-

m Dieses Produkt kann von Personen

mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs
des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Das Produkt und seine
Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

Wenn die Anschlussleitung dieses
Produkts beschadigt wird, muss

sie durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

/\ GEFAHR! Lebens- und Unfallgefahr

fur Kleinkinder und Kinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbe-
aufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschéatzen haufig die
Gefahren. Kinder missen stets vom
Verpackungsmaterial ferngehalten
werden.

/A ACHTUNG! Stromschlagrisiko!
= Verwenden Sie das Produkt nicht,

wenn der Griff, die Anschlussleitung
oder der Netzstecker beschadigt
sind. Offnen Sie niemals das
Produkt.

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den
Netzstecker aus der Steckdose.

anspruch! FUr Folgeschaden wird
keine Haftung ibernommen! Im Falle
von Sach- oder Personenschaden
aufgrund einer unsachgemaBen
Benutzung oder Nichteinhaltung

der Sicherheitshinweise wird keine
Haftung Gbernommen!

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko!

= Prifen Sie vor der Benutzung ob
die Lotspitze ordnungsgemal am
Produkt angebracht ist.
Beriihren Sie nie die erhitzte Lot-
spitze oder das geschmolzene Lot.

® Lassen Sie das Produkt abkhlen,
bevor Sie Produktkomponenten
wechseln, reinigen oder Uberprifen.
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u Die heiBe Loétspitze und deren Auf-
nahme darf nicht mit Haut, Haaren
etc. in Verbindung gebracht werden.

= Nach der Verwendung: Lassen
Sie das Produkt nur an der Luft
abkdihlen. Auf keinen Fall mit Wasser
abschrecken!

/\ VORSICHT! Brandrisiko!

®m Verwenden Sie ausschlieBlich die
Halterung fur den Létkolben zum
Ablegen des heiBen Produkts.

= Wahrend der Arbeitspausen: Legen
Sie das Produkt in der Halterung flr
den Lotkolben ab. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

® Halten Sie das Produkt von
brennbarem Material fern.

®  Wihrend der Verwendung: Uben
Sie keinen groBen Druck auf die
Lotspitzen aus. Bei Druck kénnen die
diinnen Létspitzen verbiegen.

u  Gehen Sie sorgsam mit dem Produkt
um, um einen Brand zu vermeiden.

® Lassen Sie das eingeschaltete
Produkt nie unbeaufsichtigt.

/\ VORSICHT! Verletzungsrisiko!
Halten Sie Ihre Hande vom erhitzten
Werkstiick fern. Die Hitze kann durch
das Werkstilick hindurch abgegeben
werden.

/\ VORSICHT! Vergiftungsrisiko!

= Atmen Sie keine Dampfe ein.

= Sorgen Sie bei langeren Arbeiten,
bei denen gesundheitsgefahrdende
Dampfe entstehen kénnen, immer
fur eine ausreichende Bellftung
der Arbeitsstatte. Tragen Sie
Schutzkleidung wie Schutzhand-
schuhe, Mundschutz sowie eine
Arbeitsschurze.

= Vermeiden Sie es, in Rdumen, in
denen gelétet wird, zu essen, zu
trinken und zu rauchen. Andernfalls
kénnten an den Handen haftende
Bleispuren Uber Lebensmittel oder
Zigaretten in den menschlichen
Organismus gelangen.
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= Vor der Benutzung: Entfernen Sie
brennbare Gegensténde, Flissig-
keiten und Gase aus dem Arbeits-
bereich des Produkts. Halten Sie
lhren Arbeitsbereich sauber, um
Unfallen vorzubeugen.

= Waschen Sie sich nach dem Léten
immer griindlich die Hande.

/\ ACHTUNG! Risiko von Produkt-
schaden!

= Vermeiden Sie den Kontakt der
heiBen Lotspitze mit den Kunst-
stoffteilen der Halterung fur den
Lotkolben.

= Nach dem Gebrauch: Lassen Sie
das Produkt in der Halterung fiir den
Létkolben vollstandig abkihlen.

®  Wenn das Produkt nicht benutzt
wird: Bewahren Sie das Produkt an
einem sicheren Ort vor Staub und
Feuchtigkeit geschitzt auf.

@® Vor der Verwendung
@® Lotspitze wechseln

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko!

> Heizen Sie den Feinl6tkolben
nie ohne Lotspitze [9 (1] auf.

> Entfernen Sie die Lotspitze
nur, nachdem:
— das Produkt ausgeschaltet ist
— die Lotspitze abgekunhlt ist

1. Vor der ersten Inbetriebnahme des
Produkts und auch bei Verwendung
jeder neuen Létspitze [9)[11]:
Verzinnen Sie die L6tspitze (siehe
»Loten”).

2. Vor dem Gebrauch: Entfernen Sie die
Schutzkappe von der Lotspitze @
11l

3. Loésen und entfernen Sie die
Sicherungsmutter [8].



4. Ziehen Sie die Befestigungshiilse
vom Létkolben [7] ab.

5. Wechseln Sie die Létspitze [9][11].

6. Loétkolben |7 | wieder zusammen-
bauen: Gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.

@® Bedienung
@® Produkt ein-/ausschalten
Einschalten

P> Wenn Sie das Produkt erneut
einschalten: Die zuletzt eingestellte
Temperatur wird in der Anzeige
Soll-Temperatur |19| angezeigt.

1. Stecken Sie den Netzstecker |4 ]in
eine geeignete Steckdose.

2. Driicken Sie O [1].
Im LCD-Display [16] wird zuerst die
eingestellte Temperatur (200 °C)
angezeigt.
Danach wird die aktuelle Ist-
Temperatur |17|im LCD-Display
angezeigt.
Die Anzeige POWER |20) signalisiert
den Heizbetrieb des Produkts.

Ausschalten

» Wenn das Produkt in den letzten
30 Minuten nicht benutzt wurde:
Das Produkt schaltet sich aus.

1. Driicken Sie () [1]. ~Su [18] blinkt auf
dem LCD-Display [14]. Das Produkt
kihlt auf ca. 60 °C ab. Das Produkt
schaltet sich aus.

2. Stellen Sie das Produkt in die
Halterung fiir den Lotkolben [5].

3. Ziehen Sie den Netzstecker |4 | aus
der Steckdose.

@ Loéttemperatur einstellen

P Voraussetzung fir einwandfreie
Létungen ist die Verwendung eines
geeigneten Létzinns.

b Perfekte Lotstellen konnen nur
dann erreicht werden, wenn die
richtige Lottemperatur erreicht
wird.

b Ist die Lottemperatur:

— Zu niedrig: Das Létzinn
flieBt nicht gentigend und
verursacht unsaubere Lotstellen
(sogenannte kalte Lotstellen).

— Zu hoch: Das Létmittel verbrennt
und das L6tzinn flieBt nicht.
Dartiber hinaus kénnen die
zu bearbeitenden Materialien
zerstort werden.

1 Nachstehend Temperaturein-
stellungen fir die gangigsten An-
wendungen.

Temperatur | Anwendung

ca. 200 °C Schmelzpunkt der
haufigst verwendeten
Weichlote.

ca. 300 °C Normalbetrieb, z. B.
bei der Verwendung
von bleifreiem Létzinn.

ca. 400 °C Hohe Lottemperatur,
z. B. zum Entléten
kleiner Lotstellen.

ca. 450 °C Maximale

bis 480 °C Lottemperatur, z. B.
zum Entléten groBer
Lotstellen.

Je nach Létzinn/Hersteller sind Unter-

schiede mdéglich.

DE/AT/CH 51



Loéttemperatur in 5 °C-Schritten
kontinuierlich dndern

1. Halten Sie +[12] oder - [13] gedriickt.
2. Lassen Sie +[12] oder -[13] los,
sobald die gewlinschte Temperatur
eingestellt ist.
Die Ist-Temperatur |17| wird nach
3 Sekunden im LCD-Display
angezeigt.

Loéttemperatur in 5 °C-Schritten

andern

01 Driicken Sie + [12] oder - [13]. Die
Soll-Temperatur [19] wird im LCD-
Display [16] angezeigt.

@® Temperaturvorwahl
verwenden

P Neben der Temperatureinstellung
mit + [12] oder -[13] besitzt das
Produkt 2 Temperaturvorwahlen:
- 300 °C
- 400 °C

0 Driicken Sie 400 [14] oder 300 [15].
Die ausgewéhlte Temperatur wird
in der Anzeige Soll-Temperatur
angezeigt.

@® Lotschwamm

/\ ACHTUNG! Risiko von
Produktschaden!

b Die heiBe Lotspitze darf
niemals mit einem trockenen
Létschwamm [6]in Beriihrung
kommen. Risiko der Beschadigung
des Létschwamms.

P Verwenden Sie den L6t-
schwamm [6], um die Létspitze [9)/
[11] zu reinigen.
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Bevor Sie den Létschwamm [6] ver-

weden:

1. Feuchten Sie den Létschwamm [6]
leicht an

2. Dricken Sie Uberschissige Flissig-
keit abseits vom Produkt aus.

@® Loten
/\ VORSICHT! Vergiftungsrisiko!
P Létdampfe kdnnen

@ beim Einatmen u. a. zu

Kopfschmerzen und
Ermudungserscheinungen
fUhren.

P Flussmittel ist eine chemische
Verbindung, die dazu beitragt, die
Metalloberflachen fir das Loéten
vorzubereiten, indem sie Oxide
entfernt, die Benetzung férdert und
den Fluss des Lots verbessert.

P> Das Flussmittel ist entweder im

Lot enthalten oder es wird separat
angewendet.

P Beim Kauf von Flussmittel:
Informieren Sie sich Uber die Art
der Anwendung und das geeignete
Lotmittel.

1. Reinigen Sie die Lotspitze am
feuchten Lotschwamm [6].

2. Nach dem Reinigen: Verzinnen
Sie die Lotspitze durch das
Abschmelzen von Lotzinn [3].

3. Fuhren Sie die Lotspitze an
die Lotstelle heran und erhitzen Sie
diese.

4. Bringen Sie das Létzinn [3] (mit
Flussmittel) zwischen Létstelle und
Lotspitze zum Schmelzen.

5. FuUhren Sie weiteren L6tzinn hinzu,
bis die gesamte Lotstelle benetzt ist.



6. Entfernen Sie anschlieBend

sofort die Lotspitze [9)[11], um
das geschmolzene Lot nicht zu
Uberhitzen.

7. Lassen Sie das Lot erstarren und
vermeiden Sie Erschitterungen.

@® Wartung und Reinigung

/A WARNUNG! Verletzungsrisiko!
Ziehen Sie vor der
Reinigung und der Wartung
stets den Netzstecker
aus der Steckdose.

/A WARNUNG! Verletzungsrisiko!

Lassen Sie das Produkt abkuihlen,
bevor Sie es reinigen oder pflegen.

/\ ACHTUNG! Risiko von
Produktschaden!

Verwenden Sie keinesfalls
scharfe Gegenstande, Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen.

Vermeiden Sie, dass FlUssigkeiten
in das Innere des Produkts
gelangen.

Reinigen Sie das Produkt nach
jedem Gebrauch: Reinigen Sie
das Gehduse des Produkts mit
einem Tuch und einem milden
Reinigungsmittel, falls erforderlich.

Kunden kénnen kompatible
Ersatzteile und Zubehdr Uber
www.optimex-shop.com beziehen.
Halten Sie die Bestellnummer fir Ihre
Bestellung bereit.

Bestellungen kdnnen nur online
aufgegeben und bearbeitet werden.
Wenden Sie sich flr weitere
Informationen an die Lidl-Service-
Hotline (siehe ,,Service").

Teil Bestellnummer

L6tzinn 99945870202
@ 0,8 mm
1049
Bleifrei
Auf einer
Kunststoff-
rolle

[6] Létschwamm | 99945870201

® Entsorgung
/\ VORSICHT! Vergiftungsrisiko!

Werfen Sie Lotabfalle nie in den
Hausmill. Létabfélle gehdren
zum Sondermdill. Nationale

und internationale Sicherheits-,
Gesundheits-, und Arbeitsschutz-
vorschriften sind zu beachten.

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

&) Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit
Abklrzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/20-22: Papier
und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

,b\' Beachten Sie die
a

Produkt:

s Méglichkeiten zur Entsorgung

@" des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
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Werfen Sie lhr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmiuill, sondern fiihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen
Sie sich bei Ihrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

1

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und

vor der Auslieferung sorgfaltig
gepruft. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie
gegentiber dem Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die
bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, missen unverztglich
nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von

3 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es — nach unserer Wahl —
kostenlos flir Sie reparieren oder
ersetzen. Die Garantiezeit verlangert

sich durch einen stattgegebenen
Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschadigt oder unsachgeman
verwendet oder gewartet wurde.
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Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 458702_2401) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt

Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite
des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt

kénnen Sie dann unter Beifligung

des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht

und wann er aufgetreten ist, flr Sie
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service
Anschrift Ubersenden.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handblcher
einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie

direkt auf parkside-diy.com. Wahlen
Sie Ihr Land aus, und suchen Sie

Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 458702_2401
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur lhren Artikel.

® Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@Ilidl.ch

Cce
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